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SINUN PARHAAKSESI

Kiitos, kun valitsit Electrolux Professional -laitteen. Olet valinnut tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana hankittuun kokemukseen ja innovaatioon.
Kekselias ja tyylikas laite, joka on suunniteltu sinua varten. Laitetta kayttaessasi voit
olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electrolux Professionalin pariin.

Vieraile sivustollamme www.electroluxprofessional.com/mypro/ voidaksesi:

@ Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
korjausohjeita:
a/ Rekisterdi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:

Osta laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperéisia varaosia:

ASIAKASPALVELU

Kéayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot I6ytyvat arvokilvesta.

/N Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ Vieistietoa ja vinkkeja
Ymparistonsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttda. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilbvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

Vahintdan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkilot,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole
tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai
kokemusta sen kaytostad, saavat kayttaa tata laitetta
ainoastaan silloin, kun heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo ja ohjaa heita kayttamaan
laitetta turvallisesti ja ymmartamaan sen kayttoon liittyvat
vaarat.

Laite on pidettava 3-8-vuotiaiden lasten ja erittain
vakavasti likuntarajoitteisten henkildiden
ulottumattomissa, ellei heita valvota jatkuvasti.

Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta, ellei
heit& valvota jatkuvasti.

Ala anna lasten leikkia laitteella.

Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittda asianmukaisesti.

Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin, kun
laitteen luukku on auki.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

1.2 Asennus

Tama laite on tarkoitettu kotitalous- ja kaupalliseen
kayttoon.

Noudata koneen mukana toimitettuja asennusohjeita.
Poista kaikki pakkausmateriaalit ja kuljetuspuiltit.



Sailyta kuljetuspultit varmassa paikassa. Jos laitetta
halutaan siirtaa tulevaisuudessa, kuljetuspultit tulee
asentaa takaisin rummun lukitsemiseksi ja siséisten
vaurioiden valttamiseksi.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on raskas. Kayta aina
suojakasineita ja suojaavia jalkineita.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kayttaa.
Tarkista, etta laite on vakaa kuljetuksen aikana.
Varmista, etta laite on irrotettu virransydtosta
asennuksen, huollon ja korjauksen aikana ja ettei sita
voida irrottaa sahkoverkosta ennen kuin kaikki
toimenpiteet on suoritettu.

Ald asenna tai kayta laitetta tilassa, jossa se voi altistua
alle O °C lampotilalle tai sadolosuhteille.

Varmista, etta kaikkia terveys- ja turvallisuusstandardeja
noudatetaan, kun laite on asennettu kaupalliseen/
julkiseen tilaan.

Ala asenna laitetta likkuvalle alustalle (esim. laivaan).
Varmista, etta laitteen asennuspaikan lattia on tasainen,
vakaa, lammonkestava ja puhdas.

Varmista riittava ilmankierto laitteen ja lattian valissa.
Pohjan tuuletusaukot (jos olemassa) eivat saa olla
maton peitossa.

Sa&da jalkoja, jotta laitteen ja maton j&a riittavasti tilaa.
Ald asenna laitetta paikkaan, jossa laitteen luukkua ei
voida avata kokonaan.

Ala aseta astiaa laitteen alapuolelle mahdollisten
vesivuotojen varalta. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen tarkistaaksesi, mita lisavarusteita
voidaan kayttaa.

1.3 Sahkaliitannat

Laite on kytkettava oikeaoppisesti maadoitettuun
pistorasiaan. Valmistaja ei ota vastuuta sopimattoman
maadoitusjarjestelman kayttamisen seurauksista.
Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.
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Varmista, etta arvokilvesséa olevat parametrit ovat
verkkovirtalahteen sahkoarvojen mukaisia.

Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.

Varmista, ettei pistoke ja virtajohto vaurioidu.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkild.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen jalkeen.
Varmista, etta laitteen verkkovirtakytkenta on ulottuvilla
laitteen asennuksen jalkeen.

Ala koske virtajohtoon tai pistokkeeseen marilla kasilla.
Ala veda virtajohdosta pistoketta irrottaessasi. Veda aina
pistokkeesta.

Koskee vain Isoa-Britanniaa ja Irlantia: Laitteessa on 13
A pistoke. Jos pistokkeen sulakkeen vaihto on tarpeen,
kayta 13 A ASTA (BS 1362) sulaketta.

1.4 Vesilitanta

Ala vaurioita vesiletkuja.

Laite tulee liittaa vesijohtoverkkoon laitteen mukana
toimitettua uutta letkustoa kayttamalla. Vanhaa letkustoa
el saa kayttaa.

Ennen uusien putkien littamistad, kun putkia ei ole
kaytetty pitkaan aikaan, korjaustdiden jalkeen tai kun
uusia laitteita (vesimittarit, jne.) on asennettu, anna
veden virrata, kunnes se on puhdasta ja kirkasta.
Kayttdvedenpaineen (minimi ja maksimi) on oltava
kayton aikana vélilla 0,5 baaria (0,05 MPa) ja 10 baaria
(1 MPa).

Tarkista ensimmaisen kayttokerran aikana ja sen jalkeen,
ettei laitteessa ole nakyvia merkkeja vesivuodoista.

1.5 Kaytto

Ala muuta laitteen teknisia ominaisuuksia.

Lue pesuaineen pakkauksen turvallisuusohjeet.
Noudata maksimitayttomaaraa 8 kg (ks. luku
“Ohjelmataulukko”).



Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai helposti syttyvien
aineiden kanssa kosketuksissa olleita tuotteita
laitteeseen, laitteen paalle tai sen lahelle.

Varmista, etta poistat kaikki metalliosat pyykista.

Ala koske luukun lasiin pesuohjelman ollessa kaynnissa.
Lasi voi olla kuuma.

1.6 Hoito ja puhdistus

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien aloittamista.

Ala suihkuta vetté tai kayta hdyrya laitteen
puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla penmealla linalla. Kayta
ainoastaan mietoja pesuaineita. Ala kayta
hankausainetta, hankaavia pesulappuja, liuottimia tai
metalliesineita.

1.7 Sisavalaistus

C VAROITUS!
Henkilovahingon vaara.

Nakyvaa LED-sateilya, ala katso suoraan sateeseen.
Kun sisavalo on vaihdettava, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

1.8 Huolto

Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa tulee ottaa
yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun. Ainoastaan
alkuperaisia varaosia saa kayttaa.

Huomaa, etta itse suoritetut tai muut kuin ammattilaisen
suorittamat korjaukset voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja
mitatdida takuun.

Seuraavat varaosat ovat saatavilla 10 vuoden ajan mallin
tuotannon lopettamisesta: moaottori ja moottorin harjat,
moottorin ja rummun valinen voimansiirto, pumput,
iskunvaimentimet ja jouset, pesurumpu, rummun ristikko
ja vastaavat kuulalaakerit, lammittimet ja
lampovastukset, mukaan lukien lampdpumput, putket ja
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vastaavat laitteistot, kuten letkut, venttiilit, suodattimet ja
Aquastop-jarjestelmat, piirilevyt, elektroniset naytot,
painekytkimet, termostaatit ja anturit, ohjelmistot ja
laiteohjelmistot, nollausohjelmisto mukaan lukien,
luukku, luukun saranat ja tiivisteet, muut tiivisteet,
luukun lukitus, muoviset lisdosat (esim. pesuainelokerot).
Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat saatavilla
ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja kaikki varaosat eivat
valttamatta koske kaikkia malleja.

Lisatietoa taman tuotteen sisalla olevista lampuista seka
erikseen myytavista varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestamaan kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampdtila, tarind, kosteus) tai ne
antavat tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei ole
tarkoitettu muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne sovi
huoneiden valaisemiseen.

1.9 Havittaminen

Irrota laite sahkdverkosta ja vedenjakelusta.

Leikkaa virtajohto laitteen laheltd ja havita se.

Poista luukun lukitus, jotta lapset ja elaimet eivat voisi
jaada kiinni rummun siséalle.

2. TUOTEKUVAUS

2.1 Laitteen yleiskuvaus

Kansilevy
Pesuainelokero
Kéayttdpaneeli
Luukun kahva
Sisévalo

B Arvokilpi

S Tyhjenn& pumppusihti ja hataluukun
O

aukko
Bl Saatojalat laitteen tasapainotukseen
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2.2 Lisavarusteet

2.3 Saatavilla valtuutetulta
jalleenmyyjalta.
Ainoastaan Electroluxin

hyvaksymat asianmukaiset
lisdvarusteet voivat taata

laitteen turvallisuusstandardit.

Jos hyvaksymattémia osia
kaytetdan, mahdolliset
vaateet mitatoityvat.

Arvokilpi iimoittaa mallin nimen (A), tuotenumeron
(B), séhkoarvot (C) seka sarjanumeron (D).

Ruuviavain
Kuljetuspulttien poistamiseen.

Muovinen letkunpidike
Tyhjennysletkun littémiseksi altaan
reunaan.

Muovikorkit

Ulkokuoren takaosassa olevien reikien
tukkimiseen kuljetuspulttien poistamisen
jélkeen.

Vedenottoletkut

Laitteen littdminen kylIma- ja
kuumavesihanaan: sinisella korkilla
varustettu letku kylmaan veteen ja
punaisella korkilla varustettu letku kuumaan
veteen.

Nestemaisen pesuaineen lappa

Nestemaisen pesuaineen virtauksen
hidastamiseksi.

Torniasennussarja




@ Torniasennussarjaa voidaan
kayttaa vain esitteessa mai-
nittujen kuivausrumpujen
kanssa. Katso litteena oleva
esite.
Lue lisdvarusteen mukana
toimitetut ohjeet tarkasti.

Vetolaatikollinen jalusta

Laitteen asettamiseksi korkeammalle,

jolloin sen tayttdminen ja tyhjentdminen on

helpompaa.

Laatikkoa voidaan kayttéaa pyykin
sailytykseen, kuten: pyyhkeiden,

puhdistustuotteiden jne. muiden

tuotteiden sailytykseen.

Lue lisdvarusteen mukana toimitetut ohjeet

tarkasti.

Ankkurointisarja
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Jos laite asennetaan betonialustalle,
varmista, etta tilaat oikean
ankkurointisarjan.

Lue lisdvarusteen mukana toimitetut ohjeet
tarkasti.

Ulkoinen pesuainelokero

Nestemainen pesuaine voidaan annostella
automaattisesti ulkoisesta lokerikosta.

Lue lisavarusteen mukana toimitetut ohjeet
tarkasti.
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3. TEKNISET TIEDOT

Mitat Leveys/korkeus/kokonaissy- 59.7 cm /84.7 cm /64.6 cm
Vyys
Sahkokytkenta Jannite 230V
Kokonaisvirta 2200 W
Sulake 10A
Taajuus 50 Hz

Suojaustaso kiinteiden hiukkasten ja kosteuden sisdan-  IPX4
tulon estéamisessa, jonka suojapeite varmistaa, lukuun
ottamatta niita kohtia, joissa pienjannitelaitteilla ei ole mi-

téan kosteussuojaa

Vedenpaine Vahimmaistaso 0,5 baaria (0,05 MPa)
Enimmaéistaso 10 baaria (1,0 MPa)
Vedensystts 1) Kylma vesi
Kuuma vesi 2)
Enimmaiskuorma Cotton (Puuvilla) 8 kg

Linkousnopeus

Suurin linkousnopeus

1351 kierrosta minuutissa

1) Liita vedenottoletkut hanaan, jossa on 3/4" tuuman kierteitys.
2) Varmista, ettd rakennuksen kuuman veden lampétila on korkeintaan 60 °C.

@ Laite toimii myds yhdistdesséa ainoastaan kylmavesiputken. Katso osio "Kuuma ja

kylma" Lisatoiminnot-kappaleesta.

3.1 Sanhkdliitanta

Pistoke voidaan liittda pistorasiaan
asennuksen jalkeen.

Vaaditut séhkdarvot on merkitty

arvokilpeen seka "Tekniset tiedot” -lukuun.

Varmista, ettd ne soveltuvat kaytettyyn
verkkovirtalahteeseen.

Tarkista, etta kodin sahkdjarjestelma
kestaa vaaditun maksimikuorman
huomioiden myds muut kaytdssa olevat
sahkdlaitteet.

Kytke laite maadoitettuun pistorasiaan.

Kun laite on asennettu paikalleen,
virtajohdon on oltava helppopéaasyisessa
paikassa.

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen sahkétoiden
suorittamiseksi asennuksen yhteydessa.

Valmistaja ei vastaa milldan tavalla
vaurioista tai vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet edella esitettyjen
turvallisuusohjeiden laiminlydnnista.



4. KAYTTOPANEEL|

4.1 Kayttdpaneelin kuvaus
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Auto Off -painike @
Ohjelmanvalitsin
Nayttd

D” -painike |>||
Delay start -painike &
6 No softener -painike @

4.2 Nayttd
A B

Spin time -painike ©
a Extra rinse -painike
E Pre wash -painike \L/
Sluice -painike \/

LI

e |-
@ |o

G F

Naytossa nakyy:
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Lapsilukko on toiminnassa.

ED | ED

Lapsilukko on pois toiminnasta.

i Extra rinse -symboli. CI on huuhteluvaiheesta ilmoittava symboli ja

=) + syttyy, kun valinta Extra rinse valitaan.

ESE Spin time merkkivalo ja symboli. Luku osoittaa minuutit ja sekunnit.
S Delay start -merkkivalo.

B8

125

Ohjelma-aika
Kun ohjelma kaynnistyy, ohjelman aika kuluu 1 minuutin astein. Lu-
ku osoittaa tunnit ja minuutit.

Ajastin
Kun painat ajastimen painiketta, naytdossa nakyy ajastimen aika.

Hairidkoodit
Jos laitteessa on toimintahairio, ndytdssa nakyvat hairickoodit. Lue
ohjeet kohdasta "Vianmaaritys".

Naytdssa nakyy tama viesti joidenkin sekuntien ajan, kun:

crr e Toimintoa ei voi valita pesuohjelmaan.
e Yritdt muuttaa pesuohjelmaa sen ollessa kaynnissa.
B Kun ohjelma on paattynyt.

Vedenpehmentimen symboli: laite annostelee vedenpehmenninta
normaalisti.

No softener -symboli: laite ei annostele vedenpehmenninta.

Vaiheiden symbolit

Kun ohjelma on asetettu, kaikki ohjelmaan liittyvat vaiheiden symbolit syttyvat.
Kun ohjelma kaynnistyy, vain kaynnissa olevan vaiheen symboli vilkkuu.

Kun vaihe on paattynyt, symboli ja&d palamaan vakiona.

Pre wash -vaihe

Pesuvaihe

Huuhteluvaihe

Linkousvaihe

Sluice -symboli




5. KAYTTOONOTTO

1. Varmista, etta kaikki kuljetuspultit on
poistettu.

2. Varmista, ettd sédhkon- ja vedensyoton
litdnnat ovat saatavilla.

3. Kaada 2 litraa vetta pesuainelokeroon
pesuvaihetta varten. Tama aktivoi
tyhjennysjarjestelman.

4. Aseta pieni maara pesuainetta
pesuainelokeroon.

6. OHJELMAT
6.1 Ohjelmataulukko
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5. Aseta puuvillalle tarkoitettu

pesuohjelma ja valitse korkein
lampdtila, ala kuitenkaan aseta
pyykkia koneeseen. Talldin poistetaan
mahdolliset liat rummmusta ja
pesualtaasta.

Ohjelma
Lampotila-alue

1)

Enimmais-
kuorma

2)
Viitteellinen
linkousno-
peus
Linkousaika

Ohjelman kuvaus
(Pestavan pyykin ja likaisuustason tyyppi)

Eco 40-60
40°c3)

8 kg.

1400 kier-
rosta minuu-
tissa

540 - 5 se-
kuntia

Valkoinen ja varinpitava puuvilla. Normaalisti li-
kainen pyykki. Energiankulutus laskee ja pesuoh-
jelman pituus kasvaa, ja nain hyva pesutulos on
taattu.

4 kg.

1200 kier-
rosta minuu-
tissa

120 - 5 se-
kuntia

Puuvilla ja tekokuitu, vahan likaiset tai kerran kay-
tetyt.

Puuvilla

8 kg.

1400 kier-
rosta minuu-
tissa

360 - 5 se-
kuntia

Valkoinen puuvilla Normaali ja lieva likaantunei-
suus.4)

Puuvilla

8 kg.

1400 kier-
rosta minuu-
tissa

360 - 5 se-
kuntia

Varillinen puuvilla Normaali ja lieva likaantunei-
suus.5)
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Ohjelma
Lampétila-alue

1)

Enimmais-
kuorma

2)
Viitteellinen
linkousno-
peus
Linkousaika

Ohjelman kuvaus
(Pestavan pyykin ja likaisuustason tyyppi)

Hellavarainen

4 kg.

1200 kier-
rosta minuu-
tissa

120 - 5 se-
kuntia

Arkalaatuiset tekstiilit (esim. akryyli, viskoosi ja
sekapyykki), jotka edellyttavat hellavaraisempaa
pesua. Normaali- ja vahan likainen pyykki.

Kasinpesu

B

2 kg.

1200 kier-
rosta minuu-
tissa

120 - 5 se-
kuntia

Konepestava villa, kasin pestava villa ja muut
tekstiilit, joissa on merkinta ”Késinpesu”6)

Syntet (Siliavat)

B

4 kg.

1200 kier-
rosta minuu-
tissa

120 - 5 se-
kuntia

Siliavat tai sekapyykki. Normaalisti likainen pyyk-
Ki.

Mikrokuitu

8 kg.

1400 kier-
rosta minuu-
tissa

240 - 5 se-
kuntia

Ohjelma mopeille, tybvaatteille ja erikoisohjelma
mikrokuiduille. Tama ohjelma suorittaa automaat-
tisen esihuuhteluvaiheen.

Huuhtelu ja huuhte-
luaineen poisto

8 kg.

1400 kier-
rosta minuu-
tissa

540 - 5 se-
kuntia

Pyykkien huuhtelu ja linkous. Kaikki muut tekstiilit
paitsi villa ja erittdin arkalaatuiset tekstiilit. Alenna
linkousnopeutta pyykin laadun mukaan.
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Ohjelma Enimmais-  Ohjelman kuvaus
Lampotila-alue kuorma (Pestavan pyykin ja likaisuustason tyyppi)
1) 2)
Viitteellinen
linkousno-
peus
Linkousaika
Desinfiointi 8 kg. Tama ohjelma poistaa polypunkit ja vastaavat mik-
1400 kier-  ro-organismit.
rosta minuu- Tama ohjelma suorittaa automaattisen esihuuhte-
tissa luvaiheen.
360 - 5 se-
kuntia

1) Jos laite on kytketty kuuman veden sy6ttddn, kuumavesi tulee laitteeseen vain, jos ohjelmik-
si on valittu Normal Eco, Puuvilla, Syntet (Silidvat), Mikrokuitu ja Desinfiointi, kun lampétila-ase-
tus on 40 °C tai korkeampi.

2) Optimaalisen pesutuloksen saavuttamiseksi suosittelemme, ettei kullekin ohjelmalle osoitet-
tua enimmaispyykkimaaraa ylitettaisi.

3) Euroopan unionin komission asetuksen 2019/2023 mukaan tama ohjelma pystyy pesemaan
lampdotilassa 40 °C tai 60 °C pestavan normaalilikaisen puuvillapyykin samanaikaisesti yhdella
ohjelmalla 40 °C lampdétilassa.

Katso pyykin lampdtila, ohjelman kesto sek& muut tiedot luvusta "Kulutusarvot”.
Energiankulutuksen kannalta tehokkaimpia ohjelmia ovat yleensé alhaisempaa
l&mpotilaa kayttavat ja pideempaan kestavéat ohjelmat.

4) Valkaisuainetta sisaltavaa pesuainetta tulisi kayttaa.
5) Kéaytetty pesuaine ei saa sisaltaa valkaisuainetta.

6) Taman ohjelman aikana rumpu pyorii hitaasti hellavaraista kasittelya varten. Voi vaikuttaa sil-
t&, ettd rumpu ei pydri tai se ei pydri kunnolla, mutta tdmé on kuitenkin normaalia talle ohjelmal-
le.

Ohjelmien lisatoimintojen
yhteensopivuus

Q @ ©
& 5 @ 2 c ©
£ & & = g o) w7
[@) S = = =
= = © c o
< n [0} S = 7] ©
(@) = ">_<' = o ()
o il ) © s
Eco 40-60 [ [ u u n
E:@ [ ] [ ] [ ]
Puuvilla [ ] [ ] [ ] [ n
Hellavarainen 30 °C L] u [ n n n

Késinpesu u u u
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= o © o] t
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o =] = © = kS >
= 0 o = a 2 3
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Syntet (Siliavat) 40-60 °C u L] (] [ n .
Mikrokuitu al) ] ] ] u u
Huuhtelu ja huuhteluaineen - - -
poisto
Desinfiointi ] al) ] ] [ [

1) Tama lisétoiminto suoritetaan automaattisesti ja sité ei voi poistaa ohjelmasta.

Pesuohjelmiin sopivat pesuaineet

Ohjelma Yleiskayttoi- Yleinen nes- Varillisen Hienopyykki, Erikois
nen pesu- tepesuaine  pyykin nes- villavaatteet
jauhe” tepesuaine
Eco 40-60 A A A = ==
= - A A - -
Puuvilla A A A == ==

Hellavarainen

Kasinpesu

Syntet (Silia-
vat)

Mikrokuitu

Desinfiointi

A

A

1) Pesujauheen kayttda suositellaan yli 60 °C lampdtilassa.

A = syositeltu

7. LISATOIMINNOT

7.1 Sluice

Lisaa talla painikkeella esihuuhteluvaihe

iiman pesuainetta ennen varsinaista

pesua.

Vastaava merkkivalo syttyy l J

-- = Ei suositeltu

7.2 Pre wash
Taman lisatoiminnon avulla voit lisata
esipesuvaiheen pesuohjelmaan.

Valitse tama lisdtoiminto hyvin likaiselle
pyykille.

Kun asetat taman lisatoiminnon, ohjelman
kesto on pitempi.



Vastaava merkkivalo syttyy L.

7.3 Extra rinse

Taman lisatoiminnon avulla voit lisata
huuhteluita pesuohjelmaan.

Kayta tata lisdtoimintoa, jos pesuaineelle
ollaan allergisia tai jos alueen vesi on
pehmeaa.

+
Vastaava merkkivalo syttyy [z,

7.4 Spin time

Talla painikkeella voit vahentaa
linkousaikaa. Kun vahimmaisaika
saavutetaan (5 sekuntia), se kaynnistyy
uudelleen maksimiajasta.

©
Vastaava merkkivalo syttyy BEE.

8. ASETUKSET

8.1 Aanimerkit

Aanimerkit kuuluvat, kun:

kytket laitteen toimintaan

valitset ohjelman.

kytket laitteen pois toiminnasta
painat painikkeita

Ohjelma on paattynyt.

Laitteessa on toimintahairio.

Voit kytke& aanimerkit pois paalta/paalle

painamalla samanaikaisesti painiketta
ja © 6 sekunnin ajan.
@ Jos kytket &éanimerkit pois

paalta, ne toimivat laitteen
toimintahairion yhteydessa.

8.2 Lapsilukko

Taman lisdtoiminnon avulla voit estaa
lasten leikkimisen kayttépaneelilla.

e Kytke tama lisatoiminto paalle/pois
paalta painamalla samanaikaisesti

painiketta Yy ja \itil, kunnes vastaava
merkkivalo syttyy nayttéon.

- E: Lapsilukko kytketty toimintaan.
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7.5 No softener

Kytke huuhtelukirkasteen syo6ttd pois
paalta talla painikkeella.

Vastaava merkkivalo syttyy %8

Kun tata painiketta painetaan uudelleen,
huuhtelukirkastetta annostellaan
normaalisti.

Vastaava merkkivalo syttyy O
7.6 Delay start

Talla lisatoiminnolla voit viivyttaa ohjelman

kaynnistymista 30 minuuttia - 24 tuntia.
e}

Naytdssa nakyy toiminnon 888-

merkkivalo.

- E: Lapsilukko kytketty pois
toiminnasta.
Tama lisdtoiminto voidaan kytkea paalle:

e Kun painat painiketta D” lisatoiminnot
ja ohjelmanvalitsin lukittuvat.

e Ennen painikkeen D” painamista: laite
ei voi kaynnistya.

@ Jos laite litetédan
kolikkotoimiseen koneeseen,

lapsilukko aktivoituu
automaattisesti 5 minuutin
kuluttua ohjelman
kaynnistymisesta.

8.3 Pysyva lisdhuuhtelu

Taman lisdtoiminnon avulla voit asettaa
lisdhuuhtelun pysyvasti uuteen ohjelmaan.

o Kytke tdma lisdtoiminto paalle/pois
paalté painamalla samanaikaisesti

painiketta @ ja @ kunnes merkkivalo
+

= syttyy/sammuu.
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9. PAIVITTAINEN KAYTTO

e Avaa pesuainelokerikko.

VAROITUS! . .
Lue turvallisuutta koskevat e Asenna nestemaisen pesuaineen lappa
luvut. lokeroon ILI
9.1 Koneen tayttd 9.3 Pesuaineen ja lisdaineiden
. kaytto
1. Avaa laitteen luukku sen kahvasta
vetdmalla. 1. Mittaa pesuaine ja huuhteluaine.
2. Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne 2. Lisaa pesuaine ja huuhteluaine
laitteeseen. lokeroihin.
3. Laita pyykki koneeseen yksi 3. Sulje pesuainelokero varoen.

vaatekappale kerrallaan.
Varmista, ettei rummussa ole likaa

pyykkia.
4. Sulje luukku.

@
<

C HUOMIO!

Varmista, etteivat pyykit jaa tiivisteen ja
luukun valiin. Olemassa on vesivuodon tai
pyykkien vahingoittumisen vaara.

9.2 Nestemaisen pesuaineen
lapan asentaminen
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9.4 Pesuainelokero

HUOMIO!
Kéayta ainoastaan pesukoneelle tarkoitettuja pesuaineita.

@ Noudata aina pesuainepakkaukseen merkittyja ohjeita.

m Esipesuvaiheen pesuainelokero.

w Pesuvaiheen pesuainelokero.

% Nestemaisten liséaineiden lokero (huuhteluaine, tarkki).
6'&. Pesujauheen tai nestemaisen pesuaineen lappa.

9.5 Nestemainen tai Nestemaista pesuainetta
jauhemainen pesuaine @ kéytettdessa:

o Ala kayta hyyteldmaisia tai
paksuja nestemaisia
pesuaineita.

e Al3 lisda nestetta
maksimitason yli.

Ala aseta esipesuvaihetta.
Ala aseta ajastinta.

e Asento A jauhemaista pesuainetta
varten (oletusasetus).

e Asento B nestemaéista pesuainetta
varten.
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3.

9.6 Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kytke laite toimintaan painamalla

painiketta @ Laitteesta kuuluu aanimerkki
(jos se kytketaan toimintaan).

9.7 Ohjelman asettaminen

1. Ké&anna ohjelmanvalitsinta ja aseta
ohjelma:

e \Vastaavan pesuohjelman
merkkivalo syttyy. Laitteesta kuuluu
aanimerkki (jos se kytketaan
toimintaan).

e Painikkeen D” merkkivalo vilkkuu.
e Naytdssa ohjelman kesto ja
ohjelmavaiheiden merkkivalot.

2. Muuta tarvittaessa linkousaikaa ja lisda
kaytettavissa olevia lisdtoimintoja. Kun
kytket jonkin lisatoiminnon paalle,
asetetun lisdtoiminnon merkkivalo
Syttyy.

Jos asetat jonkin arvon
virheellisesti, ndytdssa nakyy
viesti £~ .

9.8 Ohjelman kéynnistys

Paina painiketta |>||

e Painikkeen D” merkkivalo lakkaa
vilkkumasta ja jaa palamaan.

e Kaynnissa olevan vaiheen
merkkivalo alkaa vilkkua naytossa.

e Ohjelma kaynnistyy ja luukku
lukittuu.

e Tyhjennyspumppu voi toimia lyhyen
aikaa, kun laitteen vedentayttd on
kaynnissa.

Noin 15 minuutin kuluttua

ohjelman k&ynnistymisesta:

e |aite voi sdatda ohjelman
keston automaattisesti
pyykkimaaran mukaan.

e Uusi paattymisaika nakyy
naytossa.

9.9 Ohjelman kaynnistaminen
ajastuksella

1. Paina painiketta Delay start toistuvasti,
kunnes haluamasi viive nakyy
naytossa.

Vastaava merkkivalo syttyy nayttéon @

2. Paina painiketta |>||
e [aite kaynnistaa ajanlaskun.
e Kun asetettu aika on kulunut
loppuun, ohjelma kaynnistyy
automaattisesti.

@ Voit peruuttaa ajastimen tai

muuttaa ajastimen asetusta
ennen kuin painat [>||

Ajastuksen peruuttaminen:

e Paina painiketta |>||
laitteen asettamiseksi
taukotilaan.

e Paina painiketta Delay
start, kunnes naytdssa
nakyy g'.

e Kaynnista ohjelma
valittdtmasta
painamalla painiketta

D” uudelleen.

9.10 Ajastuksen peruuttaminen

Ajastuksen peruuttaminen:



1. Paina painiketta Ol laitteen
asettamiseksi taukotilaan.

Vastaava merkkivalo alkaa vilkkua.

2. Paina painiketta Delay start, kunnes
naytdssa nakyy D

3. Kaynnista ohjelma valittdmasta
painamalla painiketta |>|| uudelleen.

9.11 Ohjelman keskeyttaminen
ja lisétoimintojen muuttaminen

Voit muuttaa vain joitakin lisatoimintoja
ennen kuin ne kaynnistyvat.

1. Paina painiketta |>||
Merkkivalo alkaa vilkkua.
2. Muuta lisdtoimintoja.

3. Paina uudelleen painiketta D”
Ohjelma jatkuu.

@ Jos laite litetaan
kolikkotoimiseen koneeseen,

voit keskeyttdd ohjelman 5
minuutin kuluttua ohjelman
kaynnistymisesta. Taman ajan
kuluttua lapsilukko aktivoituu
automaattisesti.

9.12 Kaynnissé olevan ohjelman
peruuttaminen

1. Peruuta ohjelma ja kytke laite pois

toiminnasta painamalla painiketta ®
joidenkin sekuntien ajan.

VAROITUS!
Jos laitteessa on jo vettd,
luukku on edelleen lukittu.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
samaa painiketta uudelleen. Sen
jalkeen voit asettaa uuden
pesuohjelman.

@ Laite voi tyhjentaa veden
ennen uuden ohjelman
kaynnistamista. Varmista
talloin, etta pesuaine on
edelleen pesuainelokerossa.
Tayta se muussa
tapauksessa.
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9.13 Ohjelman paattyessa

Laite pysahtyy automaattisesti.
Nayttoon syttyy &7,

Painikkeen |>|| merkkivalo sammuu.
L_Luukun lukitus avautuu.

1. Avaa luukku.

2. Poista pyykit laitteesta. Varmista, etta
rumpu on tyhja.

3. Sulje vesihana.

4. Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta ® joidenkin sekuntien ajan.
Pida luukku raollaan homeen ja hajujen
muodostumisen estamiseksi.

9.14 Auto Off -lisdtoiminto

Auto Off-lisdtoiminto deaktivoi
automaattisesti laitteen
energiankulutuksen vahentamiseksi
seuraavissa tilanteissa:

e |aitetta ei kayteta 5 minuuttiin ennen

painikkeen D” painamista.
Kytke laite uudelleen toimintaan

painamalla painiketta @

e 5 minuutin kuluttua pesuohjelman
paattymisesta
Kytke laite uudelleen toimintaan
painamalla painiketta @
Naytdssa nakyy viimeksi asetetun
ohjelman paattyminen.
Aseta uusi pesuohjelma kdantamalla
ohjelmanvalitsinta.
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10. VIHJEITA JA NEUVOJA

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

10.1 Pyykit

Lajittele valkopyykki, varillinen pyykki,
tekokuidut, arkalaatuinen pyykki ja
villapyykki.

Noudata tekstiilien hoito-
ohjemerkinndssé olevia ohjeita.

Ald pese valkopyykkia ja varillista
pyykkia yhta aikaa.

Jotkin vérilliset vaatteet voivat laskea
varia ensimmaisessa pesussa. Ne on
suositeltavaa pesta erikseen
ensimmaisilla kerroilla.

Kaanna monikerroksiset tekstiilit,
villavaatteet ja painetut tekstiilit vaarin
pain.

Pese ja esikasittele vaikeat tahrat
asianmukaisella pesuaineella ennen
pyykkien asettamista rumpuun.

Ole varovainen verhoja kasitellessa.
Poista kaikki koukut ja aseta verhot
pesupussiin tai tyynyliinaan.

Ald pese saumaamattomia tai leikattuja
pyykkeja. Pese pienet ja/tai
arkalaatuiset pyykit pesupussissa
(esim. kaarelliset rintaliivit, vyot,
sukkahousut, kengénnauhat, hihnat,
ine.).

Erittain pieni tayttdmaara voi aiheuttaa
epatasapainon linkousvaiheessa, mika
johtaa lian suureen tarinaan. Jos nain
kay:

- keskeyté ohjelma ja avaa luukku (ks.
luku "Paivittainen kaytto")

- levité pyykit kasin niin, etta ne ovat
jakautuneet tasaisesti rumpuun

- paina D”—painiketta. Linkousvaihe
jatkuu.

e Sulje tyynylinojen napit, vetoketjut,
koukut ja nepparit. Sido vyot, nauhat,
kengannauhat, hihnat ja muut irtonaiset
kappaleet.

e Tyhjenna taskut ja ravista viikatut
vaatteet auki.

10.2 Vaikeat tahrat

Vesi ja pesuaine eivat riitd poistamaan
vaikeita tahroja.

Suosittelemme, etta vaikeat tahrat
esikasitelladn ennen tekstiilien asettamista
laitteeseen.

Markkinoilla on saatavilla erityisia
tahranpoistoaineita. Kayta tahraan ja
tekstiilin laatuun sopivaa
tahranpoistoainetta.

Ala suihkuta tahranpoistoainetta
pyykkeihin laitteen lahella, silla se
syovyttda muoviosia.

10.3 Pesuaineen tyyppi ja
maara.

Pesuaineen tyyppi ja oikea maara
vaikuttavat pesutehoon ja auttavat
valttamaan hukkia seka suojelemaan
ymparistoa:

e Kayta vain pesukoneeseen tarkoitettuja

pesuaineita ja muita aineita. Noudata
ensiksi seuraavia yleisohjeita:



— jauhemaisia pesuaineita kaikille
kuitutyypeille arkalaatuisia tekstiileja
lukuun ottamatta. Kayta
valkopyykin pesuun ja pyykin
steriloimiseen mieluiten
valkaisuainetta sisaltavia
jauhemaisia pesuaineita.

— nestemaisia pesuaineita, mieluiten
alhaisen ldmpétilan pesuohjelmissa
(enintaén 60 °C) kaikille
kuitutyypeille, tai villavaatteiden
erikoispesuaineita.

o Kaytettava pesuaineen tyyppi ja maara
maarittyvat seuraavien mukaan:
tekstiilityyppi (hienopyykki, villavaatteet,
puuvilla, jne.), pyykkien véri,
tayttbmaara, likaisuustaso,
pesulampdtila seka vedenkovuus.

e Noudata pesu- ja muiden
kasittelyaineiden tuotepakkauksien
ohjeita ylittdmatta ilmoitettua

maksimitasoa (MAX).
e Ald sekoita erityyppisid pesuaineita
keskenaan.
e Kayta vdhemman pesuainetta, jos
— peset pienen maaran pyykkia
— pyykki on vain vahan likaista
— pesussa muodostuu paljon
vaahtoa.
e Kun kaytat pesuainetabletteja, aseta ne
aina rumpuun pesuainelokeron sijaan.
Riittamattéoman pesuaineen mahdollisia
seurauksia:
e heikko pesutulos
® harmaat pyykit
e rasvaiset pyykit
® homeen muodostuminen laitteeseen.

Liiallisen pesuaineen mahdollisia
seurauksia:
e vaahdon muodostuminen

11. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

11.1 Sadanndllinen puhdistus

Saanndllinen puhdistus auttaa
pidentamaan laitteen kayttoikaa.

Pida luukkua ja pesuainelokeroa kunkin
ohjelman jalkeen hiukan raollaan
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e huonompi pesutulos
e riittmaton huuhtelu
e suuremmat ymparistohaitat.

10.4 Ymparistdnsuojeluohjeita

Noudata seuraavia ohjeita saastaaksesi
vetta, energiaa ja luontoa.

e Normaalilikaisen pyykinpesussa ei
tarvita esipesua, jolloin voidaan
saastad pesuainetta, vetta ja aikaa ja
suojella samalla myds ymparistoa.

e Kun laite taytetadn kunkin ohjelman
maksimitayttdmaaraan, energian- ja
vedenkulutus ovat pienempia.

e Tahrat ja rajoittunut lika voidaan poistaa
asianmukaisella esikasittelylla. Pyykit
voidaan taman jalkeen pesta
alhaisemmassa lampdtilassa.

e Katso oikea pesuainemaara
pesuaineen valmistajan antamista
ohjeista ja tarkista kotisi vedenkovuus.
Katso kohta "Veden kovuus".

e Aseta valitun pesuohjelman suurin
sallittu linkousnopeusennen pyykkien
kuivaamista kuivausrummussa. Tama
saastaa energiaa kuivauksen aikana!

10.5 Veden kovuus

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai
keskisuuri, suosittelemme pesukoneeseen
tarkoitettujen vedenpehmentimien
kayttamista. Jos alueesi vesi on pehmeaa,
vedenpehmentimen kayttd ei ole tarpeen.

Tarkista alueesi vedenkovuus ottamalla
yhteytta paikalliseen vesilaitokseen.

Kayta oikeaa maara vedenpehmenninta.
Noudata tuotepakkaukseen merkittyja
ohjeita.

iimankierron varmistamiseksi ja kosteuden
poistamiseksi laitteen sisalta, jotta homeen
ja hajujien muodostuminen valtettaisiin.

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan: sulje
vesihana ja irrota virtajohto pistorasiasta.

Viitteellinen sdanndllinen puhdistus:

Kalkinpoisto Kahdesti vuodessa
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Huoltopesu

Kerran kuukaudes-
sa

Luukun tiivisteen
puhdistaminen

Kahden kuukauden
vélein

Rummun puhdista-
minen

Kahden kuukauden
valein

Pesuainelokeron
puhdistaminen

Kahden kuukauden
valein

Tyhjennyspumpun
suodattimen puh-
distaminen

Kahdesti vuodessa

Vedenottoletkun ja
venttiilin sihdin puh-
distaminen

Kahdesti vuodessa

Osien puhdistusohjeet on annettu
seuraavissa kappaleissa.

11.2 Vieraiden esineiden

poistaminen

@

Varmista, etta taskut ovat
tyhjid ja kaikki irtonaiset

kappaleet on sidottu ennen
ohjelman suorittamista. Katso
"Neuvoja ja vinkkeja" -luvun
kohta "Pyykkimaara”.

Poista mahdolliset vieraat esineet (esim.
metallikiinnittimet, napit, kolikot, jne.)
luukun tiivisteestd, sihdeisté ja rummusta.
LLue lisdohjeita luvuista "Luukun tiivisteen
kaksoishuulet”, "Rummun
puhdistaminen”, "Tyhjennyspumpun
puhdistaminen” ja "Vedenottoletkun ja
venttiilin sindin puhdistaminen”. Ota
tarvittaessa yhteytta valtuutettuun

huoltoliikkeeseen.

11.3 Ulkopintojen puhdistaminen

Puhdista laite ainoastaan saippualla ja
lampimalla vedella. Kuivaa kaikki pinnat
kokonaan. Ala kayta hankaavia
pesulappuja tai naarmuttavia valineita.

HUOMIO!

Ala kéyta koskaan alkoholia,
liuotinaineita tai vastaavia

tuotteita.

HUOMIO!
Metallipintoja ei saa puhdistaa
klooripohjaisilla pesuaineilla.

11.4 Kalkinpoisto

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai
keskisuuri, suosittelemme pesukoneeseen
tarkoitettujen kalkinpoistotuotteen
kayttamista.

Tarkista rumpu saannollisesti
kalkkikertymien ja ruostehiukkasten
estamiseksi.

Poista ruostehiukkaset kayttamalla
ainoastaan pesukoneiseen tarkoitettuja
erikoistuotteita. Suorita toimenpide erilladn
pyykinpesusta.

Noudata aina
tuotepakkaukseen merkittyja
ohjeita.

11.5 Huoltopesu

Alhaisen lampdtilan ohjelmissa rumpuun
voi ja8da hiukan pesuainetta. Suorita
huoltopesu saanndllisesti. Toimi
seuraavasti:

Poista kaikki pyykit koneesta.
e \alitse puuvillaohjelma, suurin Idmpdotila
ja lisda pieni maara pesuainetta.

11.6 Luukun tiiviste

Tarkista tiiviste sdanndllisesti ja poista
kaikki esineet siséatilasta.

11.7 Rummun puhdistaminen

Tarkista rumpu séannéllisesti
kalkkikertymien ja ruostehiukkasten
estamiseksi. Poista ruostehiukkaset
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rummun sisalta vain erityisia tuotteita 2. Kaynnista lyhyt puuvillaohjelma
kayttaen. maksimilampadtilalla ja lisdé pieni
Suosittelemme: maara pesuainetta.

1. Puhdista rumpu erityisella

ruostumattomaan terékseen sopivalla
tuotteella.

11.8 Pesuainelokeron puhdistaminen

1. 2.

11.9 Vedenpoiston sihdin puhdistaminen

@ Ala puhdista vedenpoiston sihtid, jos laitteen vesi on kuumaa.

@ Tarkista tyhjennyspumpun suodatin sdanndllisesti ja varmista, etta se on
puhdas.

@ Toista vaiheet 2-3, kunnes vetta ei enaa virtaa koneesta.
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11.10 Vedenottoletkujen ja
venttiilin sihtien puhdistaminen
Puhdista vedenottoletku ja molemmat

venttiilin sihdit (sek& kuuman etta kylman
veden) saanndllisesti.
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11.11 Hatatyhjennys

Laite ei voi tyhjentaa vetta toimintahairion
VUOKSI.

Jos tdma ongelma esiintyy, suorita
toimenpiteen 'Nukkasihdin puhdistaminen
vaiheet (1) - (9). Puhdista pumppu
tarvittaessa.

Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteelld,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen:

1. Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteella,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen: Kaada pesuainelokeron
paalokeroon 2 litraa vetta.

2. Aloita veden tyhjennys kaynnistamalla
ohjelma

11.12 Suojeltava jaatymiselta

Jos kone asennetaan alueelle, jossa
lampdtila voi laskea alle O °C, poista jéljelle
jaanyt vesi vedenottoletkusta ja
tyhjennyspumpusta.

1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. Sulje vesihana.

3. Aseta vedenottoletkun kaksi paata
astiaan ja anna veden valua letkusta
ulos.

4. Tyhjenna tyhjennyspumppu. Katso
hatatyhjennyksen ohjeet.

5. Kun tyhjennyspumppu on tyhja,
asenna vedenottoletku uudelleen.
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VAROITUS!

Varmista, ettd lampaotila on yli
0 °C ennen kuin kaytat laitetta

uudelleen.

Valmistaja ei ota vastuuta

jaatymisvaurioista.

12. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

12.1 Halytyskoodit ja mahdolliset toimintahairidt

Laite ei kdynnisty tai se pyséhtyy toiminnan aikana. Yrita ensin etsié ratkaisu ongelmaan
(tutustu taulukoiden sisaltéihin).

VAROITUS!

Kytke laite pois toiminnasta ennen tarkistuksien aloittamista.

Joidenkin ongelmien iimetesséa naytélle ilmestyy halytyskoodi ja D” -
painike saattaa vilkkua jatkuvasti:

Ongelma Mahdollinen ratkaisu
i e Varmista, etté vesihana on auki.

Varmista, etta vedensyottopaine on riittdva. Taman tiedon

Laite ei tayty vedella S >
tarkoituksenmukai- saat paikalliselta vesilaitokselta.
sesti. e Varmista, ettei vesihana ole tukossa.
e \Varmista, etteivat vedenottoletkujen sihdit ja venttiilien sihdit
ole tukossa. Katso kohta "Hoito ja puhdistus”.
e Varmista, ettei vedenottoletkuissa ole vaantymia, vaurioita tai
taittumia.
e Varmista, etté vedenottoletkujen litokset on tehty oikein.
E20 e \armista, ettei pesualtaan hana ole tukossa.

Laite ei tyhjenna vetta. :

Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaantymia tai taittumia.
Tarkista tyhjennyssihti tukoksen varalta. Puhdista sihti tarvit-
taessa. Katso kohta ”"Hoito ja puhdistus”.

Tarkista, etta tyhjennysletku on liitetty oikein.

Aseta tyhjennysohjelma, jos olet asettanut ohjelman, johon ei
sisally tyhjennysvaihetta.

Aseta tyhjennysohjelma, jos olet asettanut valinnan, joka
paattyy siinen, etta altaaseen jaa vetta.

EHD .
Laitteen luukku on

avoinna tai luukkua ei
ole suljettu kunnolla.

Varmista, etta se on suljettu hyvin.
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£E9 |

Sisainen virhe. Lait-
teen elektronisten
osien valilla ei ole yh-
teytta.

e Ohjelmaa ei ole suoritettu oikein loppuun tai laite pyséhtyi
lian aikaisin. Kytke laite paalle ja pois paalta.

e Jos halytyskoodi tulee uudelleen nakyviin, ota yhteytta val-
tuutettuun huoltoliikkeeseen.

EHD
Virransyottd on epa-
vakaa.

e (dota, kunnes virransy6tté on vakaa.

Jos naytdssa nakyy muita halytyskoodeja, kytke laite toimintaan ja pois
toiminnasta. Jos ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun

huoltolikkeeseen.

Jos ongelma pesukoneessa on jokin muu, tutustu oheiseen taulukkoon
|6yté8ksesi mahdollisen ratkaisun.

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Ohjelma ei k&ynnisty.

e \Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.
e \Varmista, etta laitteen luukku on suljettu.
e \Varmista, ettd sulakerasian sulake on ehja.

e \Varmista, etta painiketta Dl on kosketettu.

e Jos ajastin on asetettu, peruuta ajastus tai odota, kunnes
ajanlaskenta on kulunut umpeen.

e Poista lapsilukko kaytosta, jos se on paalla.

e Tarkista, etta nuppi kdannetty valitun ohjelman kohdalle.

Laite tayttyy vedella ja
tyhjenee valittérmasti.

e \Varmista, etta tyhjennysletku on oikeassa asennossa. Letku
saattaa olla lian matalalla. Lue osio "Asennusohjeet”.

Linkousvaihe ei toimi
tai pesuohjelma kes-
t&a normaalia pidem-
paan.

e Tarkista tyhjennyssihti tukoksen varalta. Puhdista sihti tarvit-
taessa. Katso kohta "Hoito ja puhdistus”.

e S3aada altaassa oleva pyykki kasin ja kaynnista linkousvaihe
uudelleen. Ongelma voi johtua epéatasapainosta.

Lattialla on vetta.

e Varmista vesiletkujen liitosten tiiviys ja etta vuotoja ei ole.

e \Varmista, etté veden tulo- ja tyhjennysletkut ovat ehjia.

e Varmista, etta kaytat asianmukaista pesuainetta ja etta kayt-
témaéara on oikea.

Laitteen kansi ei avau-
du.

e \Varmista, ettet ole valinnut pesuohjelmaa, joka jattéda veden
koneeseen.
e Varmista, ettd pesuohjelma on paattynyt.

Laitteesta kuuluu
poikkeavia aania ja se
tarisee.

e \Varmista, etta laitteen tasapainotus on kunnossa. Lue osio
"Asennusohjeet”.

e \Varmista, etté pakkauksen ja/tai kuljetuksen aikana asennet-
tuina olleet pultit on poistettu. Lue osio "Asennusohjeet”.

e Lisda pyykkia rumpuun. Pyykkimaara saattaa olla riittama-
ton.

Ohjelma on lyhyempi
kuin naytolla esitetty
kesto.

e | aite laskee uuden ajan pyykkikuorman huomioiden.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Pesutulokset eivat ole
tyydyttavia.

e |isda pesuaineen maaraa tai kayta jotain muuta pesuainetta.

e Kayta erityistuotteita poistaaksesi sitkeat tahrat ennen varsi-
naista pyykin pesua.

e Varmista, etta valitset oikean pesuldmpatilan.

e Vahenna pyykin maaraa.

Liilkaa vaahtoa rum-
mussa pesuohjelman
aikana.

e \/ahenna pesuaineen maaraa.

Pesuainelokerikossa
on pesuainejaamia

pesuohjelman jalkeen.

e \Varmista, etta lappa on oikeassa asennossa (UP=ylhaalla
pesujauhetta kayttdessd — DOWN=alhaalla pesunestetta
kayttaessa).

e Varmista, ettd olet kayttanyt pesuainelokerikkoa taman ohje-
kirjan ohjeiden mukaisesti.

Rummun valo ei syty.

e Tarkista, ettei LED-lamppu ole palanut. Kun lampun vaihto
on tarpeen, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Kéaynnista laite tarkastuksen jalkeen. Ohjelma jatkaa siita pisteestd,

mihin se jai.

Jos ongelma toistuu, ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Huoltolikkeen tarvitsemat perustiedot nakyvat laitteen arvokilvessa.

13. LUUKUN AVAAMINEN HATATILANTEESSA

Mikéli jarjestelméassa on tapahtunut
sahkokatkos tai laitteen toimintahairio,
luukun lukitus jaa paéalle. Pesuohjelma
jatkuu, kun laite saa uudelleen virtaa. Jos
luukun lukitus jaa paalle toimintahairion
esiintyessa, se voidaan avata

hatdavaustoiminnolla.

Ennen luukun avaamista:

@ Varmista, ettd rummun
sisalla oleva veden taso ei
ole liilan korkea. Suorita
tarvittaessa hatatyhjennys
(katso luvun “Hoito ja
puhdistus” kohta
“Hatatyhjennys”).

Avaa luukku seuraavasti:

HUOMIO!

Varmista, ettei veden 1. Kytke laite pois toiminnasta painamalla

ldmpétila ole korkea ja painiketta @.

pyykki kuumaa. Odota 2. lrrota pistoke pistorasiasta.

tarvittaessa, etta ne 3. Avaa sihdin luukku.

jaéhtyvat. 4. Vedi hataavauskytkinta kerran
alaspéin. Veda sité viela kerran

é HUOMIO! - alaspain, pidé se kiredlld ja avaa
Varmista, ettei rumpu pyori. samalla laitteen luukku.

Odota tarvittaessa, etta
rumpu pysahtyy.
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5. Poista pyykit rummusta ja sulje laitteen
luukku.
6. Sulje sihdin luukku.

14. KULUTUSARVOT
14.1 Johdanto

@

Linkista www.theenergylabel.eu saat lisdtietoa
energialuokkamerkinnasta.

Laitteen mukana toimitetun energialuokkamerkinnan
QR-koodi siséltda linkin verkkosivustolle, jossa on EU
EPREL -tietokannassa olevat laitteen
suorituskykytiedot. Séilyta energialuokkamerkintaa
yhdessa kayttéohjeen ja kaikkien muiden taméan
laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.
Joitakin tietoja on saatavilla myos EPREL:issa
kayttamalla linkkia https://eprel.ec.europa.eu seka
laitteen arvokilpeen merkittya mallin nimea ja
tuotenumeroa. Katso arvokilven sijainti kohdasta
"Laitteen kuvaus”.

14.2 Symbolien selitys

kg Pyykkimaara. h:mm  Ohjelman kesto.
kWh Energiankulutus °C Pyykin lampétila.
Litraa  Vedenkulutus. kier- Linkousnopeus.

rosta

minuu-

tissa

Jaannoskosteus linkousvaiheen paattyessa. Mita korkeampi linkousnopeus, si-
ta korkeampi danenvoimakkuus ja sita vahaisempi jéljelle jaava kosteus.

@

Arvot ja ohjelman kesto voivat vaihdella erilaisten olosuhteiden mukaan
(esim. huoneen lampdtila, veden lampdtila ja paine, tayttémaara ja pyykin
laatu, sydttéjannite) sek& muuttaessa ohjelman oletusasetuksia.
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14.3 Euroopan unionin
komission asetuksen 2019/2023

mukaisesti
Eco 40-60 ohjel- kierros-
ik . ) o . ta mi-
kg kWh Litraa h:mm % C nuutis-
sal)
Taysi koneellinen 8 1.040 60 3:30 52 42 1351
Puolikoneellinen 4 0.680 45 2:45 52 36 1351
Nelanneskoneell- 5 0420 85 245 54 28 1351
1) suurin linkousnopeus.
Virrankulutus eri tiloissa
Pois padlta (W) Valmiustila (W) SRy

nistyminen (W)

0.05 0.05 4.00

Aika pois paaltéd/valmiustilaan on enintéan 15 minuuttia.

14.4 Yleiset ohjelmat

@ Kyseiset arvot ovat ainoastaan viitteellisia.

Ohjelma kierros-
) ta mi-
kg kWh  Litraa  h:mm % °C nuutis-
sa1)
122
Puuvila?) 8 2.79 80 2:10 52 85 1400
95 °C
Puuvilla .
e 8 1.46 70 1:35 52 52 1400
i3
Puuvila®) 8 0.19 70 1:10 52 20 1400
20 °C
Syt il 4 043 35 100 35 40 1200
40 °C
. )
Helldvarainen®) 4 0.18 50 0:50 35 30 1200

30 °C
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Ohjelma kierros-
. ta mi-
kg kWh Litraa % C nuutis-
sal)
Kasinpesu
30 °C 2 0.28 58] 30 30 1200

1) Linkousnopeuden viiteilmaisin.

2) Sopii erittain likaisten tekstiilien pesemiseen.

3) Sopii véhan likaisten puuvillapyykkien pesemiseen.
4) Suorittaa lisaksi vahan likaisen pyykin pikapesun.

15. YMPARISTONSUOJELU

Kierratéa materiaalit, jotka on merkitty

kodinkoneita kotitalousjatteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen

/2%
merkilléa TO. Kierratéa pakkaus laittamalla se A ) .
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele k|erratyskeskgkseen t'a| ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

ympaéristda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Ala havita merkilla E merkittyja
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du kjopte et Electrolux Professional produkt. Du har valgt et produkt som
bringer flere tidr med erfaring og innovasjon med seg. Genialt og stilig, og det er
designet med tanke pa deg. Sa uansett nar du bruker det, kan du vesre trygg pa at
du far gode resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux Professional.

Besok vart nettsted www.electroluxprofessional.com/mypro/ til:

@ Fa rad om bruk, brosjyrer, hjelp til feilseking, og informasjon om service og
reparasjon:
a/ Registrer produktet for & fa bedre service:
Kjop tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
KUNDESTOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter vart autoriserte servicesenter, ma du serge for at du har felgende
opplysninger tilgjengelig: Modell, PNC, serienummer.

Informasjonen finner du pé typeskiltet.

AN Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
® Generell informasjon og tips
Miljiginformasjon

Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfelgende instruksjoner grundig fer du installerer
og bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skader som folge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et trygt
og tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte personer

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover
0g personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap
hvis de har tilsyn eller far instruksjon i sikker bruk av
produktet og forstar hvilke farer som kan inntreffe.

Barn mellom 3 og 8 &r og personer med sveert
omfattende og komplekse funksjonsnedsettelser ma
holdes pé avstand fra produktet med mindre de er
under tilsyn hele tiden.

Barn yngre enn 3 &r ma holdes pé avstand fra produktet
hvis de ikke er under tilsyn hele tiden.

lkke la barn leke med produktet.

Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast
den i samsvar med lokale reguleringer.

Oppbevar alle vaskemidler utilgjengelig for barn.

Hold barn og kjeeledyr borte fra produktet nar deren er
apen.

Rengjering og vedlikehold av produktet skal ikke utferes
av barn med mindre de er under tilsyn.

1.2 Installasjon

Dette produkt er kun for husholdningsbruk.

Folg installasjonsanvisningene som falger med
produktet.

Fjern emballasjen og transportboltene.

Ta vare pa transportboltene. Dersom produktet skal
flyttes i fremtiden, mé det festes igjen slik at trommelen
er last og ikke blir skadet.



36

Veer alltid forsiktig ndr du flytter produktet. Det er tungt.
Bruk alltid vernebriller og lukket fottay.

lkke monter eller bruk et skadet produkt.

Pase at produkt er stabilt under transport.

Pase at produkt ikke er koblet til stromtilferselen under
installasjon, vedlikehold og reparasjoner, og ikke kan
tilkobles for arbeidet er fullfort.

lkke monter eller bruk produktet hvor temperaturen er
under O °C eller hvor det kan bli utsatt for veer.

Sorg for at alle helse- og sikkerhetsforskrifter overholdes
nar produkt er installert i et kommersielt/offentlig miljo.
Monter ikke produkt pa en bevegelig plattform (for
eksempel pa et skip).

Serg for at gulvet der produktet monteres er flatt, stabilt,
varmebestandig og rent.

Sorg for at det er luftsirkulasjon mellom produktet og
gulvet.

Ventilasjonsapningene i basen (hvis aktuelt) ma ikke
dekkes til av et teppe.

Juster stottene for & oppna nedvendig avstand mellom
produkt og teppet.

lkke installer produkt der apparatderen ikke kan dpnes
helt.

Ikke sett en beholder under produkt for & samle opp
mulig vannlekkasje. Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & forsikre deg om hvilket tilbehor
som kan brukes.

1.3 Elektrisk tilkobling

Apparatet ma vaere korrekt jordet. Produsenten er ikke
ansvarlig for skader som folge av konsekvenser av
darlig jordingssystem.

Bruk alltid en korrekt montert, jordet stikkontakt.
Kontroller at parameterne pa typeskiltet er kompatible
med de elektriske spesifikasjonene i stramforsyningen.
lkke bruk grenuttak eller skjateledninger.

Pase at stopselet og stromkabelen ikke paferes skade.
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« Hvis stramkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen
kvalifisert person for & unnga risiko.

« |kke sett stopselet i stikkontakten fer monteringen er
fullfort. Pase at det er tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

« Ikke berer stromkabelen eller stepselet med vate
hender.

. lkke trekk i kabelen for & koble fra produktet. Trekk alltid
i selve stopselet.

« Gjelder kun for Storbritannia og Irland: Apparatet har en
13 A-stikkontakt. Skulle det bli nedvendig a skifte
sikringen i stikkontakten, bruk en 13 A ASTA (BS 1362)-
sikring.

1.4 Vanntilkobling

. lkke pafor skade pa vannslangene.

« Produktet skal kobles til vannforsyningen med de nye
medfelgende slangesettet. Gamle slangesett ma ikke
brukes pa nytt.

« Lavannet renne til det er rent og klart for du kopler til
nye ror eller ror som ikke er blitt brukt pa lengre tid, der
reparasjonsarbeid er blitt utfort eller nye enheter er blitt
montert (vannmalere osv.).

« Driftsvanntrykket (minimum og maksimum) ma veere
mellom 0,5 bar (0,05 Mpa) og 10 bar (1,0 Mpa).

« Sorg for at det ikke er synlige vannlekkasjer under og
etter forste gangs bruk av apparatet.

1.5 Bruk

Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.

Folg sikkerhetsanvisningene pa pakken med
vaskemiddel.

Overhold maksimalt lastevolum pa 8 kg (se kapittelet
"Programoversikt").
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Legg ikke brennbare produkter, eller gjenstander som er
fuktet med brennbare produkter, inn i eller i neerheten av
apparatet.

Sorg for a fierne alle metallgjenstander fra toyet som
skal vaskes.

lkke beror glasset i deren mens et vaskeprogram er i
gang. Glasset kan vaere varmt.

1.6 Stell og rengjering

Sla av apparatet og trekk stepselet ut av stikkontakten
for rengjering og vedlikehold.

Bruk ikke vannspray og damp for a rengjore apparatet.
Rengjoer apparatet med en fuktet myk klut. Bruk kun
neytralt vaskemiddel. Bruk ikke slipeprodukter, slipende
rengjaringsputer, lasemidler eller metallobjekter.

1.7 Innvendig lys

& ADVARSEL!
Skaderisiko.

Synlig LED-straling, ikke se direkte pa stralen.
Ta kontakt med servicesenteret for & bytte ut innvendig
belysning.

1.8 Tjenester

Kontakt det autoriserte servicesenteret for a reparere
apparatet. Bruk kun originale reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa egen hand eller
ikke-profesjonell reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjere garantien.

Folgende reservedeler er tilgjengelig i 10 ar etter at
modellen er blitt avviklet: motor og motorbarster,
overfaring mellom motor og trommel, pumper,
stetdempere og fjeerer, vasketrommel, trommelspindel
og tilhgrende kulelager, oppvarming og varmeelementer,
inkludert varmepumper, rerledninger og tilherende utstyr
inkludert slanger, ventiler, filtre og akvastopper, trykte
kretskort, elektroniske skjermer, trykkbrytere,
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termostater og sensorer, programvare og fastvare
inkludert nullstillingsprogramvare, dar, derhengsel og
tetninger, andre tetninger, derlasesamling, perifere
enheter av plast, slik som vaskemiddeldispensere. Veer
oppmerksom pa at noen av disse reservedelene bare er
tilgjengelige for profesjonelle reparaterer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

Angaende lampen(e) i dette produktet og reservedeler
som selges separat: Disse lampene er ment & motsta
ekstreme fysiske forhold i husholdningsprodukter, for
eksempel temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller er ment
a signalisere informasjon om produktets driftsstatus. De
er ikke ment & brukes i andre bruksomrader og egner
seg ikke til rombelysning.

1.9 Avfallsbehandling

Koble produktet fra strammen og vannforsyningen.
Kutt av stramkabelen, lukk produktet og kast den.
Fiern derlasen for & forhindre at barn eller dyr stenger
seg inne i trommelen.

2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Oversikt over apparatet

Topplate
Vaskemiddelskuff
Betjeningspanel
Derhandtak
Innvendig belysning
B Typeskilt

i Aviopspumpefilter og nedapning av
— B 7 ]
—0

der
Bl Fot for & vatre produktet
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71 Mod. X000

Prod.No. [910000000 [00]

—~— 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A

o0 w>»

Ser.No. 00000000

2.2 Praktisk tilbehor

2.3 Tilgjengelig gjennom din
autoriserte forhandler

@ Kun passende tilboeher som
er godkjent av Electrolux kan
sikre sikkerhetsstandardene
til apparatet. Hvis deler som
ikke er godkjent blir brukt, vil
alle garantikrav bli
ugyldiggjort.

Typeskiltet rapporterer modellnavnet (A),
produktnummer (B), elektriske spesifikasjoner (C)
og serienummer (D).

1 Skiftengkkel
For a fierne transportboltene.

2 Plastslangefaring
For & koble til aviepsslangen pa kanten av
vasken.

3 Plasthetter
For & lukke hullene pa baksiden av
kabinettet etter at transportboltene er
fiernet.

4 Inntaksslanger
For & koble produktet til kaldt og varmt
vann fra springen: slange med bla hette for
kaldt vann og slange med rad hette slange
for varmt vann.

5 Kilaff for flytende vaskemiddel
For & bremse stremningen til det flytende
vaskemiddelet.

Stablesett




@ Stablesettet skal kun brukes
sammen med terketromlene

som er fert opp pa pa-
kningsvedlegget. Se det
vedlagte pakningsvedleg-
get.
Les naye gjennom instruk-
sjonene som felger med til-
beharet.

Sokkel med skuff

Det a plassere produktet pa et hayere niva
vil bidra til & gjere inn- og utlasting lettere.

Skuffen kan brukes til & lage klesvask
f.eks.: handklaer, rengjeringsprodukter
med mer.

Les naye gjennom instruksjonene som
folger med tilbehoret.

Forankringssett
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Hvis du monterer produktet pa et
betongfundament, ma du serge for &
bestille riktig forankringssett.

Les neye gjennom instruksjonene som
folger med tilbehoret.

Ekstern vaskemiddeldispenser

Det flytende vaskemiddelet kan lastes
automatisk fra en ekstern dispenser.

Les naye gjennom instruksjonene som
folger med tilbeheoret.
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3. TEKNISKE DATA

Dimensjon Bredde / Hayde / Total dyb- 59.7 cm /84.7 cm /64.6 cm
de
Elektrisk tilkobling Spenning 230V
Total effekt 2200 W
Sikring 10A
Frekvens 50 Hz

Beskyttelsesniva mot inntrengning av faste partikler og ~ IPX4
fuktighet sikret av beskyttelsesdekselet, unntatt der lav-
spenningsutstyret ikke er beskyttet mot fuktighet

Vannforsyningstrykk Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 10 bar (1,0 MPa)
Vanntiffersel 1) Kaldt vann
Varmt vann 2)
Maksimale teymengde Cotton (Bomull) 8 kg
Sentrifugehastighet Maksimal sentrifugehastig- 1351 opm

het

1) Koble vanninntaksslangene til en kran med 3/4" gjenge.
2) Sikre at varmtvannstemperaturen i varmtvannssystemet ditt ikke er heyere enn 60 °C.

@ Produktet fungerer ogs& med tilkobling til kran med kun kaldtvann. Se «Varm og

kald» i kapittelet om tilvalg.

3.1 Elektrisk tilkopling

P& slutten av installasjonen kan du sett inn
stopselet i stikkontakten.

Typeskiltet og "Tekniske data"-kapittelet
viser de nadvendige elektriske
spesifikasjonene. Kontroller at de er
kompatible med stremforsyningen.

Kontroller at den elektriske installasjonen i
huset taler den maksimale belastningen
som kreves, ogsa nar det tas hensyn til
eventuelle andre elektriske apparater som
er i bruk.

Vaskemaskinen skal koples til en jordet
stikkontakt.

Stromkabelen skal veere lett tilgjengelig
etter at produktet er installert.

Kontakt vart autoriserte servicesenter for
elektrisk arbeid som kreves for & installere
dette produktet.

Produsenten frasier seg alt ansvar for
materielle skader eller personskader som
skyldes at ovennevnte
sikkerhetsforanstaltninger ikke er fulgt.



4. BETUENINGSPANEL
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4.1 Betjeningspanelbeskrivelse

jaf] [ s
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jea ] [l 20°c
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=] 0@
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' L .10

Auto Off-knapp @

Programbryter

Display

D” -knapp D”

Delay start -knapp @
6] No softener -knapp 5]

4.2 Display
A

N BB EB A3

Spin time -knapp ©
a Extra rinse -knapp
El Pre wash -knapp \L/
Sluice -knapp \/

==
© |l-o
c)n

I
F

Displayet viser:
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Barnesikringen er aktivert.

ED | ED

Barnesikringen er deaktivert.

i Extra rinse symbol. |:] er symbolet som indikerer skyllefasene og+

=l tennes nar Extra rinse velges.

EEE Spin time indikator og symbol. Sifferet viser minutter og sekunder.
S Delay start-indikator.

BEH

125

Programtid
Nar programmet starter reduseres programtiden i trinn pa 1 minutt.
Sifferet viser timer og minutter.

ch

Starttidsforvalg
Nar du trykker pé knappen for starttidsforvalg vil displayet vise det
utsatte starttidspunktet

Alarmkoder
Hvis produktet har en feil vil displayet vise alarmkoder. Se "Feilso-
king".

Displayet viser denne meldingen i noen sekunder nar:
e du kan ikke stille inn en funksjon med vaskeprogrammet
e du prevde & endre pa vaskeprogrammet mens det var i bruk.

Nar programmet er ferdig.

Avherdersymbol: produktet laster ikke avherderen normailt.

No softener symbol: produktet laster ikke avherderen.

Fasesymbolene

Nar er program er valgt vil alle de relaterte fasesymbolene tennes.

Nar programmet startes vil kun symbolet til fasen som er i bruk blinke.
Nar fasen er fullfert vil, vil symbolet lyse stabilt.

Pre wash trinn

L

LI Vaskefase

|=] Skyllefase

© Sentrifugeringsfase

L

Sluice symbol




5. FOR FORSTE GANGS BRUK

1. Pése at alle transportbolter er fiernet.
Péase at tilkobling til stram og
vanntilkobling er tilgjengelig.

3. Fyll2litervanni
vaskemiddelkammeret for vaskefasen.
Dette aktiverer tammesystemet.

4. Tilsett en liten mengde vaskemiddel i
kammeret for vaskefasen.

6. PROGRAMMER
6.1 Programtabell
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5. Velg og start et bomullsprogram pa
heyest mulig temperatur, uten & legge
inn toy. Dette fierner eventuell smuss
fra trommelen og kammeret.

Program Maksimal Programbeskrivelse
Temperaturomrade mengde (Type vask og smussniva)

1) 2)
Referanse
sentrifuge-
hastighet
Sentrifuge-
ringstid

Eco 40-60 8 kg Hvitt bomulls- og permanent kulgrt bomullstay.

40 °C3) 1400 o/min  Normalt skittent tey. Energiforbruket synker og ti-
540 sekun-  den for vaskeprogrammet er forlenget, og sikrer
der-5se-  gode vaskeresultater.

kunder

=Q) 4 kg Bomull og syntetiske plagg som er lett skitne, el-
Kaldt 1200 o/min  ler bare brukt én gang.

120 sekun-
der - 5 se-
kunder

Bomull 8 kg Hvit bomull Normalt skittent og lite skittent.4)

1400 o/min
360 sekun-

der - 5 se-
kunder

Bomul 8 kg Farget bomull Normalt skittent og lite skittent.5)

1400 o/min
360 sekun-

der - 5 se-
kunder

Mild 4 kg @mfintlige plagg som akryler, viskose og blande-
1200 o/min  de tekstiler som krever en mer skansom vask.
120 sekun-  Normalt og lett skittent tay.

der - 5 se-
kunder
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Program
Temperaturomrade

1)

Maksimal
mengde

2)
Referanse
sentrifuge-
hastighet
Sentrifuge-
ringstid

Programbeskrivelse
(Type vask og smussniva)

Handvask

E{E

2 kg

1200 o/min
120 sekun-
der - 5 se-

kunder

Maskinvaskbar ull, ull som skal handvaskes og
andre tekstiler med «Héndvask»—symbol.6).

Syntet (Syntetiske
tekstiler)

4 kg

1200 o/min
120 sekun-
der - 5 se-

kunder

Syntetiske tekstiler eller blandingstekstiler. Nor-
malt skittent toy.

Mikrofiber

8 kg

1400 o/min
240 sekun-
der - 5 se-

kunder

Program for mopper, arbeidskleer og spesialpro-
gram for mikrofiber. Programmet utferer en auto-
matisk forhandsvaskfase.

Skylling og avtrekk

8 kg

1400 o/min
540 sekun-
der - 5 se-

kunder

For & skylle og sentrifugere vasken. Alle tekstiler,
unntatt ullvarer og sveert gmfintlig finvask. Redu-
ser sentrifugehastigheten etter typen klesvask.
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Program Maksimal Programbeskrivelse
Temperaturomrade mengde (Type vask og smussniva)
1) 2)

Referanse

sentrifuge-

hastighet

Sentrifuge-

ringstid

Desinfeksjon 8 kg Dette programmet fierner stevmidd og lignende
1400 o/min  mikroorganismer.
360 sekun-  Programmet utferer en automatisk forhdndsvask-
der-5se- fase.
kunder

1) Hvis tilkoblet blir varmt vann kun tilfert programmet Normal Eco, Bomull, Syntet (Syntetiske
tekstiler), Mikrofiber og Desinfeksjon nér den innstilte temperaturen er 40 °C eller hayere.

2) For et optimalt resultat anbefales den maksimale taymengden som er angitt for hvert pro-
gram.

3) | henhold til kommisjonsforordning EU 2019/2023 er dette programmet ved 40 °C i stand til
a rengjere normalt skittent bomullstay som er erklaert & veere vaskbart ved 40 °C eller 60 °C,
sammen i samme syklus.

verdier".
De mest effektive programmene nar det gjelder energiforbruk er generelt de som
utferer ved lavere temperaturer og lengre varighet.

@ For kapittelet i vaskeriet, programvarigheten og andre data, se kapitlet "Forbruks-

4) Det ber brukes vaskemiddel med blekemiddel.
5) Bruk et vaskemiddel uten blekemiddel.

6) | dette programmet roterer trommelen sakte for & sikre at vasken er skansom. Det kan virke
som om trommelen ikke roterer eller ikke roterer som den skal, men dette er normalt pa dette
programmet.

Kompatibilitet for programtilvalg

) o) =
< [0}

£ © @ 2 £ S 8

o (&S] = — = 2]
o) E = S >

(o] = © = o o

= %) [ ,:_<, s n <

- o m n 2 a
Eco 40-60 u u u u u
é@ [ ] [ ] [ ]
Bomull [ ] n n n [ ] [ ]
Mild 30 °C u u u u u u

Handvask n m n
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= o © o] t
5 g & £ E & 3
> 5 s < = 5 >
2 0 o = o3 e %
B o i 2 £ a
Syntet (Syntetiske tekstiler) - - - - - -
40 - 60 °C
Mikrofiber al) n n n n n
Skylling og avtrekk u u u
Desinfeksjon n al) n n [ (]
1) Dette tilvalget utfores automatisk, og kan ikke fiernes fra programmet.
Egnede vaskemidler for vaskeprogrammer
Program Universelt Universell Veeske for Delikat ull Spesialiteter
pulver1) vaeske fargede
plagg
Eco 40-60 A & A = ==
{@ = A A - -
Bomull A A A == ==
Mild A A
Handvask -- = - A N
Syntet (Syn-
tetiske teksti- .
ler) . - -
Mikrofiber -- -- -- - A
Desinfeksjon A A -- -- A
1) Ved temperatur over 60 °C anbefales bruk av pulvervaskemiddel.
4 = Anbefalt -- = Ikke anbefalt
7.1 Sluice 7.2 Pre wash
Trykk pa denne knappen for & legge til en Med dette alternativet kan du legge til en
forhandsskyllefase uten vaskemiddel for forvaskfase til et vaskeprogram.
vask.

Bruk dette alternativet for ekstra skittent
Den tilhorende indikatoren tennes i1, toy.



Nar du aktiverer dette alternativet, oker
programmets varighet.

Den tilhgrende indikatoren tennes ILI

7.3 Extra rinse

Med dette alternativet kan du legge til
skylling til et vaskeprogram.

Bruk dette alternativet for personer med
allergier, samt i omrader hvor vannet er
blott.

+
Den tilherende indikatoren tennes &I,

7.4 Spin time

Nar du trykker p& denne knappen kan du
redusere sentrifugeringstiden. Nar du har
nadd minimumstiden (5 sekunder) starter
den fra maksimal tid igjen.

8. INNSTILLINGER

8.1 Lydsignaler
Lydsignalene vil heres nar:

Du slér pa produktet.

Du velger et program.

Du slar av produktet.

Du trykker pa knappene.
Programmet er ferdig.

Det er en feil pa produktet.

For a deaktlvere/aktlvere lydsignalene,

trykk & & 0g © samtidig i 6 sekunder.

@ Hvis du deaktiverer
varslingslydene, vil de fortsatt
heres néar produktet har en
feil.

8.2 Barnelas

Med dette alternativet kan du forhindre at
barna leker med betjeningspanelet.

e For & aktivere/deaktivere dette
tivalget, trykker du \iil og (1]

samtidig til indikatoren vises i displayet:

9. DAGLIG BRUK

ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.
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©
Den tilherende indikatoren tennes 888,

7.5 No softener

Trykk pa denne knappen for & ekskludere
bruk av taymykner.

Den tilherende indikatoren tennes jZ{
Trykk pa denne knappen igjen for & bruke
teymykner som normailt.

Den tilhgrende indikatoren tennes O

7.6 Delay start

Med dette tilvalget kan du utsette starten
for et program fra 30 minutter til 24 timer.
D|sp|ayet viser den tilhgrende indikatoren

EEEI

- E|: Barnesikring aktivert.

- E: Barnesikring deaktivert.
Du kan aktivere dette alternativet:

e FEtter & ha trykket pa Dll: er tilvalgene
og programbryteren last.

e For du trykker pa Dll: kan ikke
produktet starte.

@ Hvis produktet er koblet til en
myntinnkast, aktiveres
barnesikringen automatisk 5
minutter etter programstart.

8.3 Permanent Ekstraskyll

Med dette alternativet kan du legge inn en
ekstra skylling permanent nar du starter et
nytt program.

e For & aktivere/deaktivere dette
alternativet, trykker du 5] 0og &
+

samtidig til indikatoren &l slas pa/av.
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9.1 Legge toyet i vaskemaskinen

1. Trekk i handtaket for & &pne doeren pa
produktet

2. Rist plaggene for du legger dem inn i
produktet.

3. Legg klesvasken i trommelen, plagg
for plagg.

Sorg for at du ikke legger for mange kleer

inn i trommelen.

4. Lukk deren.

C FORSIKTIG!

Pase at det ikke blir liggende tay mellom
pakningen og deren. Da kan det oppsta
lekkasje eller skade pa toyet.

9.2 Monter klaffen for flytende
vaskemiddel

9.4 Vaskemiddelkammer

FORSIKTIG!

o Apne vaskemiddeldispenseren.
e Monter klaffen for flytende vaskemiddel

i kKammeret ILI

9.3 Bruk av vaskemiddel og
tilsetninger

1. Mal opp den riktige mengden
vaskemiddel og skyllemiddel.

2. Fyll vaskepulveret og skyllemiddelet i
de rette kamrene.

3. Lukk vaskemiddelskuffen forsiktig

LU 1

T

Bruk kun sertifiserte vaskemidler for vaskemaskin.
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@ Folg alltid instruksjonen du finner pa pakningen til vaskemiddelprodukter.
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l | I Vaskemiddelkammer for forvaskfasen.

l || I Vaskemiddelkammer for vaskefasen.

B

Beholder for flytende tilsetninger (taymykner, stivelse).

ﬁlé Klaff for vaskepulver eller flytende vaskemiddel.
o Y

9.5 Vaskemiddel i flytende form

eller pulverform

Posisjon A for pulvervaskemiddel
(fabrikkinnstilling).

Posisjon B for flytende vaskemiddel.

@ Nar du bruker flytende
vaskemiddel:

Ikke bruk geleaktige eller
tyktflytende vaskemidler.
Ikke bruk mer enn
maksimumsnivaet.

lkke velg forvaskfasen.
Ikke velg starttidsforvalg.
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9.6 Sla pa produktet

Trykk pa knappen Dorasia pa
produktet. En melodi heres (hvis den er
aktivert).

9.7 Velge et program

1. Drei programvelgeren for & stille inn
programmet:
e Den tilherende programindikatoren
vil tennes. En melodi hares (hvis
den er aktivert).

e |ndikatoren for knappen |>”
blinker.

e Displayet viser programvarigheten
og indikatorene til programfasene.

2. Hvis nadvendig, juster sentrifugetiden

og legg til tilgiengelige tilvalg. Nar du

aktiverer et alternativ, lyser indikatoren

for det innstilte alternativet.

Hvis du velger noe feil, viser
displayet meldingen crr

9.8 Starte et program

Trykk pa knappen Dl

e |ndikatoren til knappen |>|| slutter &
blinke og forblir pa.

e |ndikatoren for kjorefasen begynner
a blinke pa displayet.

e Programmet starter og deren
lases.

e Tommepumpen kan brukes i en
kort periode nar produktet fyller
vann.

Etter omtrent 15 minutter fra

du startet programmet:

e Produktet justerer
automatisk
programvarigheten ut ifra
klesvasken i trommelen.

e Displayet viser den nye
tiden for avslutning.

9.9 Starte et program med
starttidsforvalg
1. Trykk pa Delay start gjentatte ganger

til displayet viser starttidsforvalget som
du ensker & sette.

Den tilherende indikatoren tennes pa
skjermen @

2. Tryk Il
e Produktet begynner nedtellingen.
¢ Nar nedtellingen er ferdig, starter
programmet automatisk.

@ Du kan avbryte eller endre
innstillingen pa tidsforvalg for
du trykker [>|| Avbryte

starttidsforvalget:

o Trykk pa Dllfor &
sette produktet pa
pause.

e Trykk Delay start til
displayet viser B'.

o Trykk pa Plligien for
a starte programmet
umiddelbart.

9.10 Avbryte starttidsforvalg
Avbryte starttidsforvalget:

1. Trykk pa knappen DIl or & sette
produktet pa pause.

Den tilherende indikatoren blinker.

2. Trykk pa knappen Delay start gjentatte

ganger til displayet viser E

3. Trykk pa ‘>”—knappen igjen for &
starte programmet umiddelbart.

9.11 Stoppe et program og
endre tilvalgene

Bare noen av tilvalgene kan endres for de
starter.

1. Trykk DI,
Indikatoren blinker.
2. Endre tilvalgene.

3. Trykk pa Dlligien.
Programmet fortsetter.

@ Hvis produktet er koblet til en
myntdreven maskin, kan du
bare stoppe et program 5
minutter etter programstart.
Etter denne tiden vil
barnesikringen automatisk bili
aktivert.



9.12 Avbryte program som er i
gang

1. Trykk pa knappen D i noen sekunder
for & avbryte programmet og sla av
produktet.

ADVARSEL!
Hvis produktet allerede har
fylt vann, forblir deren lukket.
2. Trykk pa den samme knappen igjen
for & sl& pa produktet. Du kan né stille
inn et nytt vaskeprogram.

@

Produktet kan temme vannet
for det nye programmet
starter. Hvis det skjer, serg for
at det fremdeles er
vaskemiddel i
vaskemiddelkammeret. Hvis
ikke fyller du pa med
vaskemiddel igjen.

9.13 Nar programmet er slutt
Produktet stopper automatisk.

0 vises pa displayet.

Indikatoren for knappen |>|| slukkes.
Daren lases opp.

10. RAD OG TIPS

ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

10.1 Vasketoy

e Del tayet inn slik: hvitt, kulert, syntetisk,
finvask og ull.

¢ Folg vaskeanvisningene pa toyets
merkelapper.

e |kke vask hvite og fargede plagg
sammen.

e Noen fargede plagg kan farge av i
forste vask. Vi anbefaler at du vasker
disse separat de forste gangene.

e \freng ull, stoffer med flere lag og plagg
med trykte illustrasjoner.

e Vask og forhdndsbehandle vanskelige
flekker med et egent vaskemiddel for
du legger vasken i trommelen.

2.

3.
4.
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Apne daren.

Ta klesvasken ut av produktet. Serg
for at trommelen er tom.

Steng vannkranen.

Trykk pa knappen (D i noen sekunder
for & sl& av produktet.

La deren sta pa glett for & forhindre mugg
og lukt.

9.14 AUTOMATISK AV-tilvalg

AUTOMATISK AV-tilvalget slér av
produktet automatisk for & redusere
energiforbruket nar:

Du ikke har brukt produktet pa 5
minutter, fra for du trykket pa knappen

Dl

Trykk pa knappen Dorasi pa
produktet pa nytt.

5 minutter etter at vaskeprogrammet er
avsluttet

Trykk pa knappen Dorasia pa
produktet pa nytt.

Skjermen viser slutten av det sist valgte
programmet.

Vri pa programvelgeren for & velge en
ny syklus.

Veer forsiktig med gardiner. Fjern
opphengskroker og legg gardinene i en
vaskepose eller et putevar.

Vask ikke toy uten ssmmer eller tay
med rifter. Bruk en vaskepose for &
vaske sma og/eller finvask (f.eks. BH-er
med spiler, belter, tights osv.).

Hvis det er veldig lite tay i maskinen,
kan det oppsté balanseproblemer i
sentrifugeringsfasen, noe som forer til
for hay vibrasjon. Hvis dette skjer:

- avbryt programmet og 8pne deren (se
"Daglig bruk-kapittel").
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- fordel toyet manuelt slik at vasken er
fordelt jevnt rundt trommelen;

— trykk pa knappen Dl
Sentrifugeringsfasen fortsetter.

e Knepp igjen putetrekk og lukk alle
glidelaser, hemper og trykknapper. Fest
belter, snorer, skolisser, band og andre
lose elementer.

e Tom lommer og brett ut plaggene.

10.2 Gjenstridige flekker

For noen flekker er det ikke tilstrekkelig
med vann og vaskemiddel.

Vi anbefaler at du forbehandler disse
flekkene for du legger plaggene i
produktet.

Det er mulig & kjope spesielle
flekkfierningsmidler. Bruk en type som
egner seg for den aktuelle flekken og
stoffet.

Ikke spray flekkfierner pa plagg neer
apparatet, da den er etsende pa
plastdelene.

10.3 Vaskemiddeltype og -
mengde.

Vaskemiddelet som blir brukt, og korrekt
mengde pavirker ikke bare vaskeytelsen,
men bidrar ogsa til & redusere
belastningene pa miljoet:

e Bruk bare vaskemidler og andre
behandlinger som er beregnet for bruk

i vaskemaskiner. Folg forst disse
generiske reglene:

— vaskemiddel i pulverform for alle
typer tekstiler, unntatt finvask. Bruk
helst vaskepulver med blekemiddel
for lyse kleer og klesdesinfisering,

— flytende vaskemidler, helst for
vaskeprogrammer pa lav
temperatur (maks 60 °C) for alle
stofftyper, eller spesialberegnede
for ull.

e Valg av og mengde vaskemiddel
avhenger av tekstiltype (finvask, ull,
bomull osv.), farge pa tey, sterrelsen pa
teymengden, hvor skittent toyet er,
vasketemperatur og vannhardheten pa
vannet som brukes.

¢ Folg anvisningene som du finner pa
emballasjen til disse vaskemidlene eller
andre behandlinger uten & overgé de

indikerte maksnivaene (MAX).
Ikke bland ulike typer vaskemidler.
Bruk mindre vaskemiddel hvis:

— du vasker en liten mengde toy,
— toyet bare er litt skittent,

— det er mye skum under vask.

e Nar du bruker vaskemiddeltabletter
eller -puter, ma du alltid legge dem i
trommelen, ikke i
vaskemiddeldispenseren.

Utilstrekkelig vaskemiddel kan fare til:

utilfredsstillende vaskeresultater,

e at taymengden blir gra,

o fete Kkleer,

® mugg i produktet.

For mye vaskemiddel kan fare til:
e skumming,

e redusert vaskeeffekt,

e utilstrekkelig skylling,

e storre innvirkning for miljoet.

10.4 Miljotips

For & spare vann og energi og for & veere
med pa a beskytte miljiget, anbefaler vi at
du folger disse tipsene:

e Normalt skittent taykan vaskesuten
forvask for & spare vaskemiddel, vann
og tid (dette skaner ogsa miljget!).

e Hvis du laster produktet til maksimal
kapasitet som er indikert for hvert
program, hjelper det a redusere
energi- og vannforbruket.



e Med riktig forbehandling kan flekker og
nytt smuss fiernes; toyet kan deretter
vaskes pa en lavere temperatur.

® Bruk riktig mengde vaskemiddel i
henhold til anbefaling fra
vaskemiddelprodusenten og kontroller
vannhardheten til systemet i huset. Se
"Vannhardhet".

e Still inn maksimal mulig
sentrifugehastighetfor det valgte
vaskeprogrammet for du tarker toyet i
en tgrketrommel. Dette sparer energi
under terking!

11. STELL OG RENGJORING

ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

11.1 Plan for regelmessig
rengjering

Periodisk rengjering hjelper deg med a
utvide levetiden pa produktet ditt.

Etter hver syklus, la deren og
oppvaskmiddelbeholderen for sté litt pa
glett for & fa luftsirkulasjon og terke
fuktigheten i produktet: Dette vil forhindre
mugg og lukt.

Hvis produktet ikke brukes over lenger tid:

Steng vannkranen og trekk ut stopselet.
Veiledende periodisk rengjeringsplan:

Avkalking To ganger i aret

Vedlikeholdsvask En gang i méneden

Rengjer derpaknin-  Annenhver méaned
gen

Rengjer trommelen  Annenhver maned

Rengjer vaskemid-  Annenhver méned

delbeholderen

Rengjor avleps-
pumpefilter

To ganger i aret

Rengjor innleps-
slangen og ventilfil-
teret

To ganger i aret

Folgende avsnitt forklarer hvordan du skal
rengjore hver del.
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10.5 Vannhardhet

Hvis vannhardheten der du bor er hoy eller
middels, anbefaler vi at du bruker en
skyllemiddel beregnet pa vaskemaskiner. |
omréader med blatt vann er det ikke
nedvendig a bruke skyllemiddel.

Kontakt det lokale vannverket for & f& greie
péa vannhardheten der du bor.

Bruk riktig mengde toymykner. Folg
anvisningene som du finner pa
emballasjen til produktet.

11.2 Fjerne fremmedlegemer

@ Forsikre deg om at lommene
er tomme og at alle lose
artikler er bundet for du kjorer
syklusen. Se "Teymengde" i
"Hint- og tips"-kapittelet.

Fjern fremmedlegemer (for eksempel
metallklemme, knapper, mynter osv.) som
du kan finne i derforseglingen, filtrene og
trommelen. Se avsnittene "Doarpakning
med dobbel randlas", "Rengjering av
trommelen", "Rengjering av
avlgpspumpen” og "Rengjering av
innlgpsslangen og ventilfilteret". Kontakt
det autoriserte service-senteret ved behov.

11.3 Utvendig rengjering

Rengjer produktet bare sape og varmt
vann. Tork alle overflater naye. lkke bruk
skuresvamper eller skrapemateriell.

é FORSIKTIG!

Ikke bruk alkohol, lasemiddel

elle kiemiske midler.
11.4 Avkalking
Hvis vannhardheten der du bor er hoy eller

middels, anbefaler vi at du bruker et
skyllemiddel beregnet pa vaskemaskiner.

FORSIKTIG!
Ikke rengjer metallflater med
et klorbasert vaskemiddel.
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Undersek trommelen med jevne
mellomrom for & forhindre kalk og
rustpartikler.

Du maé bare bruke spesialprodukter for
vaskemaskin for & fierne rustpartikler. Ikke
gjor dette med toy i maskinen.

Folg alltid anvisningene som
du finner pa emballasjen til
produktet.

11.5 Vedlikeholdsvask

Nar du bruker programmer med lav
temperatur, kan noe av vaskemiddelet bli
veerende igjen i trommelen. Foreta en
vedlikeholdsvask med jevne mellomrom.
For & gjere dette:

e Taalt toyet ut av trommelen.

e Velg bomullsprogrammet p& maksimal
temperatur og bruk en liten mengde
vaskemiddel.

11.6 Darpakning

Undersgk derpakningen med jevne
mellomrom og fiern alle gjenstander fra
den indre delen.

11.7 Rengjering av trommelen

Undersgk trommelen med jevne
mellomrom for & forhindre kalk og
rustpartikler. Bruk spesielt egnede
produkter nar du fierner rust fra
trommelen.

Vi anbefaler at du:

1. Rengjer trommelen med et spesielt
produkt egnet for rustfritt stal.

2. Start et kort bomullsprogram med
maksimal temperatur og litt
vaskemiddel.

11.8 Slik rengjer du vaskemiddelskuffen
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11.9 Rengjore avigpsfilteret

@ Ikke rengjor avigpsfilteret hvis vannet i produktet er varmt.
@ Undersok temmepumpefilteret regelmessig og serg for at det er rent.

@ Gjenta trinn 2 og 3 til vannet slutter a renne ut.

1. 2.
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11.10 Rengjering av
inntaksslangene og ventilfiltrene

Rengjer jevnlig bade (for varmt og kaldt
vann) inntaksslangene og begge
ventiffiltre.

1. 2.
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11.11 Nedtemming

Produktet kan ikke temme ut vannet pa
grunn av en feil.

Hvis det skjer, ma du utfere trinn (1) til og
med (9) under "Rengjere avigpsfilteret".
Rengjor pumpen om nedvendig.

Nar du temmer ut vannet ved hjelp av
nedtemmingsprosedyren, ma du aktivere
avlgpssystemet pa nytt:

1. Nar du temmer ut vannet ved hjelp av
nedtemmingsprosedyren, ma du
aktivere avigpssystemet pa nytt: Ha 2
liter vann i hovedkammeret i
oppvaskmiddelbeholder.

2. Start programmet for & temme ut
vannet

11.12 Forholdsregler ved frost

Hvis produktet er montert et sted hvor
temperaturen kan bli under 0° C, ma du

12. FEILSOKING

ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

12.1 Alarmkoder og mulige feil

fierne vann som er igjen i inntaksslangen
0g avlepspumpen.

1. Trekk stopselet ut av stikkontakten.

2. Steng vannkranen.

3. Legg de to endende av
inntaksslangen i en beholder og la
vannet renne ut av slangen.

4. Tom avlgpspumpen. Se
nedtemmingsprosedyren.

5. Néar avlepspumpen er tom, monterer
du vanninntaksslangen pa nytt.

ADVARSEL!

Pass péa at temperaturen er
over 0 °C for du bruker
produktet igjen.

Produsenten er ikke ansvarlig
for skader som skyldes frost.

Maskinen starter ikke eller stopper under bruk. Ferste forsek pa & finne en lasning pa

problemet (se tabellene).
ADVARSEL!

Deaktiver maskinen for du utferer kontroller.

Ved enkelte problemer viser displayet en alarmkode og knappen I>”

kan blinke kontinuerlig:
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Problem Mulig lesning
i Serg for at vannkranen er dpen.

Maskinen tar ikke inn
vann.

Soerg for at trykket til vannforsyningen ikke er for lavt. Kon-
takt det lokale vannverket for & fa tak i denne informasjonen.
Kontroller at vannkranen ikke er tett.

Kontroller at filtrene til inntaksslangene og filtrene til inntak-
sventilene ikke er tette. Se «Stell og rengjering».

Kontroller at vanninntaksslangene ikke er knekt, skadet eller
bayd.

Kontroller at vanninntaksslangene er korrekt tilkoplet.

EcC

Produktet temmes ik-
ke for vann.

Sorg for at avigpsreret ikke er tett.

Kontroller at avigpsslangen ikke er boyd eller skadet.
Kontroller at avigpsfilteret ikke er tett. Rengjer filteret om
nedvendig. Se «Stell og rengjering».

Kontroller at avigpsslangen er korrekt tilkoplet.

Velg temmingsprogrammet hvis du har valgt et program
uten temming.

Velg temmingsprogrammet hvis du har brukt et program
som avsluttes med vann i trommelen.

EHE

Daren til maskinen er
apen eller ikke ordent-
lig lukket.

Sorg for at deren er skikkelig lukket.

ES

Intern feil. Ingen kom-
munikasjon mellom
de elektroniske ele-
mentene i maskinen.

Programmet avslutter ikke som det skal eller stopper for tid-
lig. Sla maskinen av og pa.

Ta kontakt med servicesenteret hvis alarmkoden oppstar
igjen.

EHD

Stremforsyningen er
ustabil.

Vent til stremforsyningen er stabil igjen.

Hvis skjermen viser andre alarmkoder, deaktiverer og aktiverer du
apparatet. Ta kontakt med servicesenteret hvis problemet vedvarer.
Ved ulike typer problemer med vaskemaskinen, sjekk tabellen nedenfor

for mulige lesninger.

Problem

Mulig lgsning

Programmet starter
ikke.

Pase at stopslet er tilkoblet stikkontakten.
Serg for at maskinens der er lukket.
Péase at det ikke er skadede sikringer i sikringsskapet.

Kontroller at |l har biitt trykket pa.

Hvis utsatt start er valgt, avbryt innstillingen eller vent til ned-
tellingen avsluttes.

Deaktiver barnesikringen hvis denne er pa.

Kontroller knottens posisjon pa det valgte programmet.
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Problem

Mulig lgsning

Produktet fylles med
vann og temmes
umiddelbart.

Kontroller at avlgpsslangen er i korrekt posisjon. Slangen
kan veere plassert for lavt. Se «Monteringsinstruksjon».

Sentrifugeringsfasen
fungerer ikke eller va-
skesyklusen varer len-
ger enn vanlig.

Kontroller at avigpsfilteret ikke er tett. Rengjer filteret om
nodvendig. Se «Stell og rengjering».

Juster innholdet i trommelen manuelt og start sentrifuge-
ringsfasen péa nytt. Dette problemet kan skyldes balansepro-
blemer.

Det er vann pa gulvet.

Kontroller at koplingene pé vannslangene er tette og at det
ikke er vannlekkasijer.

Kontroller at vanninntaksslangen og vannavlgpsslangen ikke
er skadet.

Serg for at du bruker riktig vaskemiddel og korrekt mengde.

Du far ikke apnet do-
ren til maskinen.

Pase at et vaskeprogram som slutter med vann i trommelen
ikke er valgt.
Kontroller at vaskeprogrammet er ferdig.

Maskinen lager en
uvanlig lyd og vibrerer.

Serg for at maskinen stér i vater. Se «Monteringsinstruk-
sjon».

Kontroller at emballasjen og/eller transportboltene er fiernet.
Se «Monteringsinstruksjon».

Legg mer klesvask i trommelen. lleggsmengden kan veere
for liten.

Programmet er korte-
re enn tiden som vi-
ses.

Produktet beregner en ny tid i henhold til teymengden.

Vaskeresultatet er ikke
tilfredsstillende.

@k mengden vaskemiddel eller bruk et annet vaskemiddel.
Bruk spesielle produkter for & fierne vanskelige flekker for du
vasker toyet.

Sorg for at du stiller inn riktig temperatur.

Reduser taymengden.

For mye skum i trom-
melen i lopet av va-
skesyklusen.

Reduser mengden vaskemiddel.

Det er rester av va-
skemiddel i vaskemid-
delskuffen etter va-
skesyklusen.

Kontroller at hendelen er i korrekt posisjon (OPP for pulver-
vaskemiddel, NED for flytende vaskemiddel).

Kontroller at du har brukt vaskemiddelbeholderen slik det er
anvist i denne bruksanvisningen.

Lyset i trommelen ly-
ser ikke.

Sorg for at LED-lampen ikke er tent. Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & erstatte det.

Sl& pé& maskinen nar kontrollen er utfert. Programmet fortsetter fra der

det ble stoppet.

Ta kontakt med servicesenteret hvis feilen oppstar igjen.
Nadvendig informasjon som servicesenteret trenger, kan du finne pa

typeskiltet.
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13. NODAPNING AV DOR

| tilfelle strembrudd eller at produktet
feilfungerer, forblir deren Iast.
Vaskeprogrammet fortsetter nar stremmen
kommer tilbake. Hvis deren forblir last pa
grunn av en feil, er det mulig & &pne den
ved & bruke nedfunksjonen for opplasing.

For deren &pnes:

FORSIKTIG!

Kontroller at
vanntemperaturen og
klesvasken ikke er varm.
Vent til den avkjgles, om
ngdvendig.

C FORSIKTIG!
Kontroller at trommelen ikke
roterer. Vent til trommelen

stopper a rotere, om
ngdvendig.

@ Kontroller vannivaet inne i
trommelen ikke er for hay.
Fortsett med en
ngdtgmming, om ngdvendig
(se i kapittelet
"Nadtemming" i "Stell og
rengjering"”).

14. FORBRUKSVERDIER
14.1 Introduksjon

For & apne doren, fortsett slik:

1. Trykk knappen @ for & skru av
apparatet.

2. Trekk stepselet ut av stikkontakten.

3. Apne filterluken.

4. Dra ned ngdoppléasingsutlaseren én
gang. Dra den ned igjen, hold den
stram og &pne apparatets der i
mellomtiden.

=

5. Ta ut klesvasken og lukk deretter
deren til apparatet.
6. Lukk filterklaffen.

@ Se koblingen www.theenergylabel.eu for detaljert

informasjon om energietiketten.

@ QR-koden pé energietiketten som fulgte med
apparatet gir en nettkobling til informasjonen som er
relatert til ytelsen av dette apparatet i EU EPREL-
databasen. Oppbevar energietiketten kun for
henvisning med denne brukerhandboken samt alle
andre dokumenter som fulgte med dette produktet.

Det er ogsa mulig a finne den samme informasjonen i
EPREL med koblingen https://eprel.ec.europa.eu og
modellnavnet, samt produktnummeret som du finner
pa typeskiltet til produktet. Se etter i kapittelet
"Produktbeskrivelse" for plasseringen av typeskiltet.
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kg Teymengde. h:mm  Programvarigheten.

kWh Energiforbruk. °C Temperatur i toyet.

Liter  Vannforbruk. o/min  Sentrifugehastighet.

% Gijenveerende fuktighet ved slutten av sentrifugefasen. Jo hayere sentrifuge-

ringshastighet er, jo hayere er stoyen og desto lavere er gjenveerende fuktighet.

Verdier og programvarighet kan variere avhengig av forskjellige forhold (f.eks.
romtemperatur, vanntemperatur og trykk, mengde og type toy,
forsyningsspenning) og hvis du endrer standardinnstillingen for et program.

14.3 | henhold til
kommisjonsforordning Eu

2019/2023
Eco 40-60 pro- . °
g;°m pro kg kWh  Liter  h:mm % C  o/minl)
Full maskin 8 1.040 60 3:30 52 42 1351
Halv maskin 4 0.680 45 2:45 52 36 1351
Kvart maskin 2 0.420 €6 2:45 54 28 1351
1) Maksimal sentrifugehastighet.
Stremforbruk i ulike moduser
Av (W) Hvilemodus (W) Utsatt start (W)
0.05 0.05 4.00
Tid til Av/Standby-modus er maksimalt 15 minutter.
14.4 Vanlige programmer
@ Disse verdiene er kun veiledende.
Program kg kWh Liter ~ h:mm % °C  o/min®)
Bomull?) 8 2.79 80 2:10 52 85 1400
95 °C
et 8 146 70 135 52 52 1400

60 °C
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Program kg kWh Liter ~ h:mm % °C  o/min®)
3
Bomul3) 8 0.19 70 1:10 52 20 1400
20 °C
Syntet (Syntetiske
tekstiler) 4 0.43 35 1:00 35 40 1200
40 °C
Mild4) .
4 0.18 50 0:50 35 30 1200
30°C
Handvask ;
e 2 0.28 55 0:55 30 30 1200

1) Referanseindikator for sentrifugehastigheten.

2) Egnet til vask av sveert skitne tekstiler.

3) Egnet for & vaske litt skitten bomull.

4) Den fungerer ogsé som en rask vaskesyklus for litt skittent toy.

15. BESKYTTELSE AV MILJOET

Resirkuler materialer som er merket med med husholdningsavfallet. Produktet kan
leveres der hvor tilsvarende produkt selges
eller pa miljgstasjonen i kommunen.
Kontakt kommunen for neermere
opplysninger.

symbolet C/.\') Legg emballasjen i riktige
beholdere for & resirkulere det. Bidrar til &
beskytte miljoet, menneskers helse og for
a resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. Ikke kast produkter

som er merket med symbolet E sammen
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